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MEXEN

1. ZASADY BEZPIECZENSTWA | KONSERWACJI
Zasady Bezpieczenstwa

1. Stabilnosc¢ i Ustawienie:

- Upewnij sie, ze wanna jest stabilnie ustawiona na rownym podtozu.

- Zawsze sprawdz, czy wszystkie nogi i podpory wanny sg prawidtowo zamocowane i
nie ma ryzyka przewrocenia sie wanny.
2. Uzywanie Produktow Chemicznych:

- Unikaj uzywania agresywnych srodkow czyszczgcych, takich jak wybielacze,
amoniak czy aceton, ktore mogg uszkodzi¢ powierzchnie akrylowa.

- Stosuj tylko tagodne srodki czyszczgce przeznaczone do wanien akrylowych.
3. Temperatura Wody:

- Nie napetniaj wanny wrzgcg wodg, aby unikng¢ odksztatcen lub uszkodzenia
powierzchni akrylowe,.

- Zaleca sie, aby temperatura wody nie przekraczata 60°C.
4. Ostroznosc przy Przenoszeniu:

- Wanny akrylowe sg lekkie, ale mimo to przenos je z ostroznoscig, aby nie uszkodzic
krawedzi czy powierzchni.
5. Zabezpieczenie przed Uszkodzeniami:

- Unikaj upuszczania ciezkich przedmiotow do wanny.

- Stosuj maty antyposlizgowe, aby zapobiec zarysowaniom od podstaw.

Zasady konserwacji

1. Regularne Czyszczenie:

- Po kazdym uzyciu sptucz wanne cieptg wodg i delikatnie przetrzy] miekkag
Sciereczka lub ggbka.

- Raz w tygodniu stosuj tagodny srodek czyszczgcy do wanien akrylowych, aby
usungc¢ osady i zabrudzenia.

2. Usuwanie Kamienia i Osadow:

- Do usuwania kamienia i osadow mydlanych stosuj ocet biaty rozcienczony wodg lub
specjalne preparaty przeznaczone do czyszczenia akrylu.

- Unikaj uzywania metalowych skrobakow czy szorstkich ggbek.

3. Naprawa Drobnych Uszkodzen:

- Drobne zarysowania mozna usungc¢ za pomocg pasty polerskiej lub specjalnego
zestawu naprawczego do akrylu (zalecane jest wykonanie procesu naprawy przez
specjaliste).

4. Konserwacja Odptywu:

- Regularnie sprawdzaj stan odptywu, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie i
unikngc¢ zatorow oraz w celu upewnienia sie czy konstrukcja jest szczelna i nie wymaga
naprawy.

5. Ochrona przed Promieniowaniem UV:

- Jesli wanna jest ustawiona w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, staraj sie unika¢ dtugotrwatego narazenia na UV, ktore moze
powodowac blakniecie koloru.

- Mozesz zastosowac folie ochronne na okna, ktére ograniczg promieniowanie UV w
pomieszczeniu.

Przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i konserwacji pozwoli cieszyc¢ sie piecknem i
funkcjonalnoscig wanny akrylowej wolnostojgcej przez dtugi czas.

2. WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarancyjny wynosi 60 miesigcy od daty zakupu. Ujawnione w tym okresie wady
produktu zostang przez producenta usuniete poprzez dostarczenie czesci zamiennych,
jesli nie bedzie to mozliwe zostang zwrdécone srodki lub produkt zostanie wymieniony
na nowy.

Rozwigzanie zalezne jest od oceny przez gwaranta stanu faktycznego reklamowanego
towaru.

Podstawowym dokumentem w przypadku checi zgtoszenia reklamaciji jest dowod
zakupu. Termin rozpatrzenia reklamacji wynosi 14 dni roboczych od dnia dostarczenia
dokumentacji ukazujgcej problem z produktem lub samego produktu.

W przypadku wymiany komponentu, objety jest on roczng gwarancja.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona w sposob fachowy i zgodny z obowigzujgcymi
normami w kraju, w ktorym produkt jest instalowany.

Gwarancja nie obejmuije:

-uzytkowania produktu niezgodnie z niniejszg instrukcja.

-wszelkich uszkodzen mechanicznych powstatych na skutek montazu, demontazu lub
uzytkowania.

-skutkdw nieuprawnionej ingerencji w produkt wykraczajgce poza normalne czynnosci
montazowe.

Gwarantem jest firma "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

W przypadku wystgpienia wypadku spowodowanego niewtasciwym dziataniem
produktu, prosimy o niezwtoczny kontakt pod adresem e-mail: safety@mexen.com

EN

1. SAFETY AND MAINTENANCE RULES

Safety rules

1 Stability and Positioning:

- Ensure that the bathtub is stably positioned on level ground.

- Always check that all tub legs and supports are properly secured and that there
is no risk of the tub tipping over.
2 Use of Chemical Products:

- Avoid using aggressive cleaning products such as bleach, ammonia or acetone,
which can damage the acrylic surface.

- Use only mild cleaning products designed for acrylic baths.
3. Water Temperature:

- Do not fill the tub with boiling water to avoid deformation or damage to the
acrylic surface.

- It is recommended that the water temperature should not exceed 60°C.
4. Carrying Caution:

- Acrylic bathtubs are lightweight, but nevertheless move them with care to avoid
damaging the edges or surface.
5. Protection against Damage:

- Avoid dropping heavy objects into the tub.

- Use non-slip mats to prevent scratching from the base.

Maintenance rules

1 Regular Cleaning:

- After each use, rinse the tub with warm water and wipe gently with a soft cloth or
sponge.

- Use a mild acrylic bath cleaner once a week to remove deposits and dirt.

2 Remove Limescale and Sediment:

- Use white vinegar diluted with water or special products designed for acrylic
cleaning to remove limescale and soap deposits.

- Avoid using metal scrapers or rough sponges.

3 Repairing Minor Damage:

- Minor scratches can be removed with a polishing paste or a special acrylic
repair kit (it is recommended that a specialist carries out the repair process).
4 Drain Maintenance:

- Check the condition of the drain regularly to ensure that it is working properly
and to avoid blockages, and to ensure that the structure is tight and does not need
repair.

5 UV Protection:

- If the bathtub is set up in an area exposed to direct sunlight, try to avoid
prolonged UV exposure, which can cause the colour to fade.

- You can apply protective films to the windows to reduce UV radiation in the
room.

Following these safety and maintenance rules will allow you to enjoy the beauty
and functionality of your freestanding acrylic bathtub for a long time.

2. WARRANTY CONDITIONS

The warranty period is 60 months from the date of purchase. Defects found within
this period will be rectified by the manufacturer by supplying spare parts, if this is
not possible funds will be refunded or the product will be replaced with a new one.
The solution depends on the guarantor's assessment of the actual condition of the
goods complained of.

The proof of purchase is the basic document if you wish to make a complaint. The
time limit for handling complaints is 14 working days from the date of submission of
documentation showing the problem with the product or the product itself.

If a component is replaced, it is covered by a one-year guarantee.

The installation must be carried out in a professional manner and in accordance
with the applicable standards in the country where the product is installed.

The warranty does not cover:

-use of the product contrary to these instructions.

-any mechanical damage resulting from assembly, disassembly or use.

-results of unauthorised interference with the product beyond normal installation
operations.

The guarantor is the company "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

In case of an accident caused by improper product operation, please contact us
immediately at the email address: safety@mexen.com
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1. SICHERHEITS- UND WARTUNGSVORSCHRIFTEN
Sicherheitsvorschriften

1 Stabilitat und Aufstellen:

- Vergewissern Sie sich, dass die Badewanne stabil auf einem ebenen Boden steht.

- Vergewissern Sie sich stets, dass alle Wannenbeine und -stlutzen ordnungsgemal}
befestigt sind und dass keine Gefahr besteht, dass die Wanne umkippt.
2 Verwendung von chemischen Produkten:

- Vermeiden Sie die Verwendung aggressiver Reinigungsmittel wie Bleichmittel,
Ammoniak oder Aceton, da diese die Acryloberflache beschadigen konnen.

- Verwenden Sie nur milde Reinigungsmittel, die fur Acrylwannen geeignet sind.
3. die Wassertemperatur:

- Fullen Sie die Wanne nicht mit kochendem Wasser, um Verformungen oder
Schaden an der Acryloberflache zu vermeiden.

- Es wird empfohlen, dass die Wassertemperatur 60°C nicht Uberschreitet.
4. vorsicht beim Tragen:

- Acryl-Badewannen sind leicht, dennoch sollten Sie sie mit Vorsicht transportieren,
um Beschadigungen an den Kanten oder der Oberflache zu vermeiden.
9. schutz vor Beschadigung:

- Vermeiden Sie es, schwere Gegenstande in die Wanne fallen zu lassen.

- Verwenden Sie rutschfeste Matten, um Kratzer auf dem Boden zu vermeiden.

Regeln fur die Wartung

1 Regelmallige Reinigung:

- Spulen Sie die Wanne nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser aus und wischen
Sie sie vorsichtig mit einem weichen Tuch oder Schwamm ab.

- Verwenden Sie einmal pro Woche einen milden Acrylbadreiniger, um Ablagerungen
und Schmutz zu entfernen.

2 Entfernen Sie Kalk und Ablagerungen:

- Verwenden Sie mit Wasser verdunnten weil3en Essig oder spezielle Produkte fur die
Acrylreinigung, um Kalk und Seifenablagerungen zu entfernen.

- Vermeiden Sie die Verwendung von Metallschabern oder rauen Schwammen.

3 Ausbessern kleinerer Beschadigungen:

- Kleine Kratzer konnen mit einer Polierpaste oder einem speziellen Acryl-
Reparaturset beseitigt werden (es wird empfohlen, die Reparatur von einem Fachmann
durchfuhren zu lassen).

4 Wartung des Abflusses:

- Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Abflusses, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemall funktioniert und Verstopfungen vermieden werden.
5 UV-Schutz:

- Wenn die Badewanne in einem Bereich mit direkter Sonneneinstrahlung aufgestellt
wird, sollten Sie eine langere UV-Belastung vermeiden, da die Farbe dadurch
verblassen kann.

- Sie kdnnen Schutzfolien an den Fenstern anbringen, um die UV-Strahlung im Raum
zu reduzieren.

Wenn Sie diese Sicherheits- und Wartungsregeln beachten, werden Sie lange Freude
an der Schonheit und Funktionalitat Ihrer freistehenden Acrylbadewanne haben.

2. GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantiezeit betragt 60 Monate ab dem Kaufdatum. Mangel, die innerhalb dieser

Frist festgestellt werden, werden vom Hersteller durch die Lieferung von Ersatzteilen

behoben; ist dies nicht moglich, wird das Geld zuruckerstattet oder das Produkt durch
ein neues ersetzt.

Die Losung hangt von der Beurteilung des tatsachlichen Zustands der beanstandeten
Ware durch den Garantiegeber ab.

Der Kaufbeleg ist das grundlegende Dokument, wenn Sie eine Beschwerde einreichen
mochten. Die Frist fur die Bearbeitung von Reklamationen betragt 14 Arbeitstage ab
dem Datum der Vorlage der Unterlagen, aus denen das Problem mit dem Produkt oder
dem Produkt selbst hervorgeht.

Wird ein Bauteil ausgetauscht, so gilt dafur eine einjahrige Garantie.

Die Installation muss fachgerecht und in Ubereinstimmung mit den geltenden Normen
des Landes, in dem das Produkt installiert wird, durchgefuhrt werden.

Die Garantie gilt nicht far:

-Gebrauch des Produkts entgegen dieser Anleitung.

-alle mechanischen Schaden, die sich aus der Montage, Demontage oder Verwendung
ergeben.

-Eingriffe in das Produkt, die Uber die normalen Installationsarbeiten hinausgehen.

Der Garantiegeber ist die Firma "AGRAF". - KIESZKOWSKI RAFAL.
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Im Falle eines Unfalls aufgrund unsachgemafer Produktnutzung kontaktieren Sie uns
bitte umgehend unter der E-Mail-Adresse: safety@mexen.com

FR

1. REGLES DE SECURITE ET D'ENTRETIEN

Reégles de sécurité

1 Stabilité et positionnement :

- Veillez a ce que la baignoire soit positionnée de maniere stable sur un sol plat.

- Vérifiez toujours que tous les pieds et supports de la baignoire sont correctement
fixés et qu'il n'y a pas de risque de basculement de la baignoire.
2 Utilisation de produits chimiques :

- Evitez d'utiliser des produits de nettoyage agressifs tels que I'eau de Javel,
I'ammoniaque ou l'acétone, qui peuvent endommager la surface acrylique.

- N'utilisez que des produits de nettoyage doux congus pour les baignoires en
acrylique.
3) Température de l'eau :

- Ne remplissez pas la baignoire avec de I'eau bouillante pour éviter de déformer ou
d'endommager la surface acrylique.

- Il est recommandé que la température de I'eau ne dépasse pas 60°C.
4) Attention au transport :

- Les baignoires en acrylique sont legeres, mais il faut néanmoins les déplacer avec
précaution pour éviter d'endommager les bords ou la surface.
5. protection contre les dommages

- Evitez de faire tomber des objets lourds dans la baignoire.

- Utilisez des tapis antidérapants pour éviter de rayer le fond de la baignoire.

Régles d'entretien

1 Nettoyage régulier :

- Apres chaque utilisation, rincez la baignoire a l'eau tiede et essuyez-la délicatement
avec un chiffon doux ou une éponge.

- Une fois par semaine, utilisez un nettoyant doux pour baignoires en acrylique afin
d'éliminer les dépdts et la saleté.

2 Enlever le calcaire et les sédiments :

- Utilisez du vinaigre blanc dilué avec de I'eau ou des produits spéciaux congus pour
le nettoyage de I'acrylique pour éliminer les dépo6ts de calcaire et de savon.

- Evitez d'utiliser des grattoirs métalliques ou des éponges rugueuses.

3 Réparation des dommages mineurs :

- Les petites rayures peuvent étre eliminées a I'aide d'une pate a polir ou d'un kit de
reparation special acrylique (il est recommandé de confier la réparation a un
spécialiste).

4 Entretien du siphon :

- Vérifiez régulierement I'état du drain pour vous assurer qu'il fonctionne correctement
et qu'il n'est pas obstrue, et pour vous assurer que la structure est etanche et n'a pas
besoin d'étre réparée.

5 Protection contre les UV :

- Si la baignoire est installée dans un endroit exposé a la lumiere directe du soleil,
essayez d'eviter une exposition prolongée aux UV, qui peut entrainer une décoloration
de la couleur.

- Vous pouvez appliquer des films protecteurs sur les fenétres pour réduire le
rayonnement UV dans la piéce.

Le respect de ces regles de sécurité et d'entretien vous permettra de profiter longtemps
de la beauté et de la fonctionnalité de votre baignoire acrylique autoportante.

2. CONDITIONS DE GARANTIE

La période de garantie est de 60 mois a partir de la date d'achat. Les défauts constatés
pendant cette période seront corrigés par le fabricant en fournissant des pieces de
rechange, si cela n'est pas possible, les fonds seront remboursés ou le produit sera
remplace par un nouveau.

La solution dépend de I'évaluation par le garant de I'état réel des biens faisant I'objet de
la réclamation.

La preuve d'achat est le document de base si vous souhaitez introduire une
reclamation. Le délai de traitement des réclamations est de 14 jours ouvrables a
compter de la date de présentation de la documentation montrant le probleme avec le
produit ou le produit lui-méme.

Si un composant est remplacé, il est couvert par une garantie d'un an.

L'installation doit étre effectuée dans les regles de l'art et conformément aux normes
applicables dans le pays ou le produit est installe.

La garantie ne couvre pas :

-l'utilisation du produit contraire a ces instructions.

-tout dommage mécanique resultant du montage, du démontage ou de l'utilisation.
les conséquences d'une intervention non autorisée sur le produit au-dela des
opérations normales d'installation.

Le garant est la sociéte "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP : 1181563829 REGON : 141494553

En cas d’accident causé par une mauvaise utilisation du produit, veuillez nous
contacter immeédiatement a I'adresse e-mail : safety@mexen.com
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1. REGOLE DI SICUREZZA E MANUTENZIONE
Norme di sicurezza

1 Stabilita e posizionamento:

- Assicurarsi che la vasca sia posizionata in modo stabile su un terreno piano.

- Verificare sempre che tutte le gambe e i supporti della vasca siano fissati
correttamente e che non vi sia il rischio che la vasca si ribalti.
2 Uso di prodotti chimici:

- Evitare I'uso di prodotti di pulizia aggressivi come candeggina, ammoniaca o
acetone, che possono danneggiare la superficie acrilica.

- Usare solo prodotti di pulizia delicati progettati per le vasche in acrilico.
3. Temperatura dell'acqua:

- Non riempire la vasca con acqua bollente per evitare di deformare o danneggiare la
superficie acrilica.

- Si raccomanda che la temperatura dell'acqua non superi i 60°C.
4. Attenzione al trasporto:

- Le vasche da bagno in acrilico sono leggere, ma bisogna comunque spostarle con
attenzione per evitare di danneggiare i bordi o la superficie.
5. Protezione contro i danni:

- Evitare di far cadere oggetti pesanti nella vasca.

- Utilizzare tappetini antiscivolo per evitare di graffiare la base.

Regole di manutenzione

1 Pulizia regolare:

- Dopo ogni utilizzo, sciacquare la vasca con acqua calda e pulirla delicatamente con
un panno morbido o una spugna.

- Utilizzare un detergente delicato per vasche acriliche una volta alla settimana per
rimuovere depositi e sporco.

2 Rimuovere il calcare e i sedimenti:

- Per rimuovere il calcare e i depositi di sapone, utilizzare aceto bianco diluito in
acqua o prodotti specifici per la pulizia dell'acrilico.

- Evitare 'uso di raschietti metallici o spugne ruvide.

3 Riparazione di danni minori:

- | graffi minori possono essere rimossi con una pasta lucidante o con un kit speciale
per la riparazione dell'acrilico (si consiglia di rivolgersi a uno specialista).
4 Manutenzione dello scarico:

- Controllare regolarmente le condizioni dello scarico per assicurarsi che funzioni
correttamente e per evitare ostruzioni, nonché per verificare che la struttura sia ben
salda e non necessiti di riparazioni.

5 Protezione dai raggi UV:

- Se la vasca e collocata in un'area esposta alla luce diretta del sole, cercate di
evitare I'esposizione prolungata ai raggi UV, che puo causare lo sbiadimento del colore.

- E possibile applicare pellicole protettive alle finestre per ridurre i raggi UV nella
stanza.

Seguendo queste regole di sicurezza e manutenzione, potrete godere a lungo della
bellezza e della funzionalita della vostra vasca freestanding in acrilico.

2. CONDIZIONI DI GARANZIA

Il periodo di garanzia € di 60 mesi dalla data di acquisto. | difetti riscontrati entro questo
periodo saranno eliminati dal produttore con la fornitura di pezzi di ricambio; se cid non
fosse possibile, i fondi saranno rimborsati o il prodotto sara sostituito con uno nuovo.
La soluzione dipende dalla valutazione del garante sulle reali condizioni della merce
contestata.

La prova d'acquisto € il documento fondamentale se si desidera presentare un reclamo.
Il termine per la gestione dei reclami € di 14 giorni lavorativi dalla data di presentazione
della documentazione che dimostra il problema del prodotto o il prodotto stesso.

Se un componente viene sostituito, &€ coperto da una garanzia di un anno.

L'installazione deve essere eseguita a regola d'arte e in conformita alle norme vigenti
nel Paese in cui il prodotto viene installato.

La garanzia non copre:

-l'uso del prodotto contrario alle presenti istruzioni.

-qualsiasi danno meccanico derivante dal montaggio, dallo smontaggio o dall'uso.
-risultati di interventi non autorizzati sul prodotto al di la delle normali operazioni di
installazione.

Il garante € la societa "AGRAF". - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

In caso di incidente causato da un uso improprio del prodotto, contattaci
immediatamente all'indirizzo e-mail: safety@mexen.com

ES

1. NORMAS DE SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

Normas de seguridad

1 Estabilidad y colocacion:

- Asegurese de que la bafera esta colocada de forma estable sobre un suelo llano.

- Compruebe siempre que todas las patas y soportes de la bafiera estén bien sujetos
y que no haya riesgo de que la bafnera vuelque.
2 Uso de productos quimicos:

- Evite utilizar productos de limpieza agresivos como lejia, amoniaco o acetona, que
pueden danfar la superficie acrilica.

- Utilice unicamente productos de limpieza suaves disenados para baneras acrilicas.
3. Temperatura del agua:

- No llene la bafiera con agua hirviendo para evitar deformaciones o dafos en la
superficie acrilica.

- Se recomienda que la temperatura del agua no supere los 60°C.
4. Precaucion de transporte:

- Las baneras acrilicas son ligeras, no obstante, muévalas con cuidado para evitar
danar los bordes o la superficie.
5. Proteccion contra danos:

- Evite dejar caer objetos pesados dentro de la banera.

- Utilice alfombrillas antideslizantes para evitar aranazos en la base.

Normas de mantenimiento

1 Limpieza regular:

- Después de cada uso, enjuague la bafiera con agua tibia y limpiela suavemente
con un pafo suave O una esponja.

- Utilice un limpiador suave para baneras acrilicas una vez a la semana para eliminar
los depdositos y la suciedad.

2 Elimine la cal y los sedimentos:

- Utilice vinagre blanco diluido en agua o productos especiales disenados para la
limpieza de acrilicos para eliminar los depdésitos de cal y jabon.

- Evite utilizar rascadores metalicos o esponjas asperas.

3 Reparacion de pequenos danos:

- Los pequenos arafiazos pueden eliminarse con una pasta de pulir o un kit especial
de reparacion de acrilico (se recomienda que un especialista lleve a cabo el proceso
de reparacion).

4 Mantenimiento del desague:

- Compruebe peridédicamente el estado del desague para asegurarse de que funciona
correctamente y evitar atascos, y para asegurarse de que la estructura es estanca y no
necesita reparaciones.

5 Proteccion UV

- Si la bafnera se instala en una zona expuesta a la luz solar directa, procure evitar la
exposicion prolongada a los rayos UV, que pueden provocar la decoloracion del color.

- Puede aplicar laminas protectoras en las ventanas para reducir la radiacion UV en
la habitacion.

Siguiendo estas normas de seguridad y mantenimiento podra disfrutar durante mucho
tiempo de la belleza y funcionalidad de su bafiera acrilica exenta.

2. CONDICIONES DE GARANTIA

El periodo de garantia es de 60 meses a partir de la fecha de compra. Los defectos
encontrados dentro de este periodo seran subsanados por el fabricante mediante el
suministro de piezas de repuesto, si esto no es posible se reembolsaran los fondos o
se sustituira el producto por uno nuevo.

La solucion dependera de la valoracion que haga el garante del estado real de la
mercancia objeto de la reclamacion.

El justificante de compra es el documento basico si desea presentar una reclamacion.
El plazo para tramitar las reclamaciones es de 14 dias laborables a partir de la fecha
de presentacion de la documentacion que demuestre el problema con el producto o el
producto en si.

Si se sustituye un componente, esta cubierto por una garantia de un ano.

La instalacion debe realizarse de forma profesional y de acuerdo con las normas
aplicables en el pais donde se instale el producto.

La garantia no cubre:

-el uso del producto contrario a estas instrucciones.

-cualquier dafio mecanico resultante del montaje, desmontaje o utilizacion.

-resultados de interferencias no autorizadas en el producto mas alla de las operaciones
normales de instalacion.

El garante es la empresa "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

En caso de accidente causado por un uso indebido del producto, pongase en contacto
con nosotros de inmediato en el correo electronico: safety@mexen.com




MEXEN

1. VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSREGELS
Veiligheidsregels

1 Stabiliteit en plaatsing:

- Zorg ervoor dat het bad stabiel op een vlakke ondergrond staat.

- Controleer altijd of alle poten en steunen van het bad goed vastzitten en of er geen
risico is dat het bad omvalt.
2 Gebruik van chemische producten:

- Vermijd het gebruik van agressieve schoonmaakproducten zoals bleekmiddel,
ammoniak of aceton, die het acryloppervlak kunnen beschadigen.

- Gebruik alleen milde schoonmaakmiddelen die ontworpen zijn voor acrylbaden.
3. Watertemperatuur:

- Vul het bad niet met kokend water om vervorming of beschadiging van het
acryloppervilak te voorkomen.

- Het is aanbevolen dat de watertemperatuur niet hoger is dan 60°C.
4. Draag voorzichtig:

- Acrylbaden zijn licht, maar verplaats ze toch voorzichtig om beschadiging van de
randen of het oppervilak te voorkomen.
5. Bescherming tegen beschadiging:

- Laat geen zware voorwerpen in het bad vallen.

- Gebruik antislipmatten om krassen op de bodem te voorkomen.

Onderhoudsregels

1 Regelmatig schoonmaken:

- Spoel het bad na elk gebruik af met warm water en neem het voorzichtig af met een
zachte doek of spons.

- Gebruik één keer per week een milde acrylbadreiniger om aanslag en vuil te
verwijderen.

2 Kalk en bezinksel verwijderen:

- Gebruik witte azijn verdund met water of speciale producten voor het reinigen van
acryl om kalk en zeepaanslag te verwijderen.

- Vermijd het gebruik van metalen schrapers of ruwe sponzen.

3 Kleine beschadigingen repareren:

- Kleine krassen kunnen worden verwijderd met een polijstpasta of een speciale
reparatiekit voor acryl (het wordt aanbevolen dat een specialist de reparatie uitvoert).
4 Onderhoud van de afvoer:

- Controleer regelmatig de staat van de afvoer om er zeker van te zijn dat deze goed
werkt en om verstoppingen te voorkomen, en om er zeker van te zijn dat de structuur
strak is en niet gerepareerd hoeft te worden.

5 UV-bescherming:

- Als het bad wordt opgesteld in een gebied dat blootstaat aan direct zonlicht, probeer
dan langdurige blootstelling aan UV te vermijden, waardoor de kleur kan vervagen.

- Je kunt beschermende folie op de ramen aanbrengen om de UV-straling in de
kamer te verminderen.

Als u deze veiligheids- en onderhoudsregels volgt, kunt u lang genieten van de
schoonheid en functionaliteit van uw vrijstaande acryl badkuip.

2. GARANTIEVOORWAARDEN

De garantieperiode bedraagt 60 maanden vanaf de aankoopdatum. Defecten die
binnen deze periode worden vastgesteld, worden door de fabrikant verholpen door
reserveonderdelen te leveren. Als dit niet mogelijk is, wordt het geld terugbetaald of
wordt het product vervangen door een nieuw exemplaar.

De oplossing hangt af van de beoordeling door de garantiegever van de werkelijke
staat van de goederen waarover wordt geklaagd.

Het aankoopbewijs is het basisdocument als u een klacht wilt indienen. De termijn voor
het afhandelen van klachten is 14 werkdagen vanaf de datum van indiening van
documentatie waaruit het probleem met het product of het product zelf blijkt.

Als een onderdeel wordt vervangen, geldt hiervoor een garantie van één jaar.

De installatie moet op professionele wijze worden uitgevoerd en in overeenstemming
met de geldende normen in het land waar het product wordt geinstalleerd.

De garantie dekt niet:

-gebruik van het product in strijd met deze instructies.

-mechanische schade als gevolg van montage, demontage of gebruik.

-resultaten van ongeoorloofde ingrepen in het product die verder gaan dan de normale
installatiewerkzaamheden.

De garantsteller is het bedrijf "AGRAF". - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

In geval van een ongeval veroorzaakt door onjuist gebruik van het product, neem dan
onmiddellijk contact met ons op via e-mailadres: safety@mexen.com
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1. MPABUJIA BE3OINACHOCTU U OBCITY>KUBAHNA

[MpaBuna 6e3onacHoCTH

1 YCTONYMBOCTb U pacrofioXXeHne:

- Ybeantecb, 4TO BaHHA YCTOMYMBO YCTaHOBIIEHA HA POBHOM MOBEPXHOCTH.

- Bcerga npoBepsanTe, YTO BCe HOXKU M ONOPbl BaHHbI 3aKpensieHbl OMKHbIM
0obpa3oM 1 YTO HET pPUCKa ee OrNnpoKMabiBaHUA.

2 Vlcnonb3oBaHne XMMMNYeCKUx CpeacTs:

- N3beramnte ncnonb3oBaHUSA arpeCCUBHbIX YNCTSALLMX CPEACTB, TaKNX Kak
oTbenuneaTenb, aMmmMmak UM aueToH, KOTOpble MOryT NOBPeAUTb aKpUnoByrO
NOBEPXHOCTb.

- Vicnonb3ynTte ToNbKO MArkKMe YncTdaume cpeacrsa, npegHasHavyeHHble angd
aKpUIIOBbIX BaHH.

3. TeMmnepatypa BoAbl:

- He HanonHAnUTe BaHHY KMNATKOM BO n3bexaHune geopmaunm nimn noBpeXgeHus
aKpuIioBOW NOBEPXHOCTM.

- PekomeHayetca, 4Tobbl TeMnepartypa Boabl He npesbitwana 60°C.

4. OCTOPOXXHOCTL MNP NepeHOoCKe:
- AKpUNoBble BaHHbI JIErkKne, HO BCE Xe NnepemMeLlanTe nx ¢ OCTOPOXKHOCTLIO, YTOOLI
He NOBPeanTb Kpasi Ui rnoBepXHOCTb.
S. 3almTa OT NoBpeXOAEeHUN:
- U3berante nageHus TsSHKENbIX NPEeaMETOB B BaHHY.
- lcnonb3ynTe HecKkosb3duwme KOBPUKKU, YTOObI HE nouapanaTb OHO.

[lpaBuna yxoaa

1 PeryndapHasa oyncrka:

- [Nocne kaxgoro ncnonb3oBaHUA onosiackuBanTe BaHHY TeMNS10M BOAOW U akKypaTHO
NpoTUpanTe MArkOM TKaHbO UIN ryOKOWN.

- Pa3 B Hepernto ncnonb3ymnTte MArkoe cpeacTBo Ana YMCTKM akKpUITOBbIX BaHH, YTOObI
yOoanuTb HaneT U rpsisb.

2 YpaneHune n3BecTKoOBOro HaneTa n ocajka:

- [lna ynaneHuns n3secTkoBOro HasietTa U MblflbHbIX OTINOXEHUN UCMOoNb3ynTe b6enbin
YKCyC, pa3baBrieHHbI BOOOW, UK CrieymarnbHble cpeacTBa, npegHasHavyeHHble ans
YMCTKMN aKPUNOBbIX BaHH.

- N3berante ncnonb3oBaHNA MeTanIM4Yecknx cKpebdkosB nnm rpyobix rybok.

3 PEMOHT MEeSKNX noBpeXaeHNN:

- HesHauuTenbHble LapanmHbl MOXHO YCTPaHUTL C MOMOLLbIO MOSIMPOBOYHON MacTb!
nnn cneuymanbHoro Habopa ans peMoHTa akpuna (pekomeHayeTcsl, YToObl PEMOHTOM
3aHuMarscs crneumanucr).

4 Yxop 3a CnmBoM:

- PerynapHo npoBepsinte cocTosiHMe cnuea, 4Tobbl y6eanTbcsl, YTO OH paboTaeT
NpaBuUIlbHO N HEe 3acopsieTcd, a Takke ybeanTech, YTO KOHCTPYKUUA repMeTUYHa U He
HY>KOA€eTCs B PEMOHTE.

5 3awuTta oT ynsrpadnoneToBoro N3nyyeHus:

- Ecnun BaHHa ycTaHoOBneHa B MecTe, Kyda nonagaroT npsiMble CONHEYHbIE Ny4u,
cTapaunTecb nsderatb ANNMTENLHONO BO3OENCTBUA yrbTpadmoneTa, KOTOPbI MOXET
NPUBECTU K NOTYCKHEHUIO LIBETA.

- Bbl MOXeTe HaknenTb Ha OKHa 3aLUUTHbLIE NIIEHKN, YTOObI CHU3NTL YPOBEHb
yNbTPanonNeToBoro N3rny4yeHnsa B NOMeLLEHNN.

CobrnitogeHne aTux npasun 6e3onacHOCTU U yxoda No3BOSIUT BaM A0Sroe BpeM4
HacnaxgaTbCs KpacoTon U OYHKLUMOHAaNbHOCTbLIO Ballen OTAeNnbHO CTOSALWEN
aKpMnoBOW BaHHbI.

2. FAPAHTUMNHBIE YCNOBUA

[[@apaHTUNHBbIN CPOK cocTaBnseT 60 Mmecsua ¢ MOMeHTa MoKynku. [ledekTol,
obOHapyXeHHble B TEYEHME ITOro cpoka, dyayT ycTpaHEeHbl NPOU3BOAUTENIEM MYTEM
NOCTaBKM 3anacHbIX YacTen, ecnm 3To HEBO3MOXHO, cpeacTea byayT BO3BpaLUEHbI U
nagenve dyoetr 3aMeHEHO Ha HOBOE.

PelueHne 3aBUCUT OT OLEHKM rapaHTOM (PakTUYECKOro COCTOSIHUA ToBapa, Ha KOTOPbIN
nogaHa xanoba.

[1OKyMEHT, noaTBepXaatoLni MoKyriky, AsBNAeTca OCHOBHbIM JOKYMEHTOM, eCl Bbl
XOTUTE noaathb xanoby. Cpok paccMoTpeHus NpeTeH3un coctaBnset 14 paboumx gHen
C MOMEHTa NpeaocTaBneHnst JOKYMEHTOB, NoATBEpXKAaoLWKMX Hannyme npobnemsl ¢
TOBapPOM UMM CaMnUM TOBapPOM.

B crnyyae 3aMeHbl Kakoro-nmbo KOMMOHEHTa Ha Hero pacnpocTpaHseTcsa rofgosas
rapaHTus.

YcTaHoBKa gormkHa ObITb BbINoNHeHa NpodeccnoHarnbHO U B COOTBETCTBUMU C
OENCTBYIOLLMMM CTaHAapTamMu B CTpaHe, rae ycTaHaBnMBaeTCca nsaenve.

[apaHTUs He pacnpoCTPaHSETCS Ha:

-MCNONb30BaHME N3O0ENUA B COOTBETCTBMN C AAHHBIMU UHCTPYKLUMAMMN.

-NMoOble MEXaHNYECKMNE NOBPEXOEHUSA, BO3HUKLLNE B pe3yrnbrate cbopku, pa3bopku nnm
MCMNONb30BaHUS.

-pe3ynbsTaTbl HECAHKLMOHMPOBAHHOIO BMELLATENbCTBA B paboTy n3aenusi, BbIXOASILLErO
3a paMKku 0ObIYHbIX onepaunr No yCTaHOBKE.

FapaHTOM aBnsieTcs komnaHus "AFPA®" - PAPATT KELLKOBCKUM
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

B cnyyae aBapuu, BbI3BaHHOW HeNpaBuIlbHbIM UCMNOMNb30BaHNEM NPoayKTa, Npockba
HemMeaneHHO CBA3aTbCsl C HAMM MO aApecy 3NeKTPOHHOM NoyThl: safety@mexen.com




MEXEN

1. SAKERHETS- OCH UNDERHALLSREGLER
Sakerhetsregler

1 Stabilitet och placering:

- Se till att badkaret ar stabilt placerat pa ett plant underlag.

- Kontrollera alltid att alla badkarets ben och stod ar ordentligt fastsatta och att det
inte finns nagon risk for att badkaret valter.
2 Anvandning av kemiska produkter:

- Undvik att anvanda aggressiva rengoringsmedel som blekmedel, ammoniak eller
aceton, som kan skada akrylytan.

- Anvand endast milda rengoringsprodukter som ar avsedda for akrylbadkar.
3. vattentemperatur:

- Fyll inte badkaret med kokande vatten for att undvika deformation eller skador pa
akrylytan.

- Vi rekommenderar att vattentemperaturen inte overstiger 60°C.
4. Varning for barande:

- Akrylbadkar ar latta, men flytta dem anda med forsiktighet for att undvika skador pa
kanter eller yta.
5 Skydd mot skador:

- Undvik att tappa tunga foremal i badkaret.

- Anvand halkfria mattor for att forhindra repor fran botten.

Regler for underhall

1 Regelbunden rengoring:

- SkOlj badkaret med varmt vatten efter varje anvandning och torka forsiktigt med en
mjuk trasa eller svamp.

- Anvand ett milt rengoringsmedel for akrylbad en gang i veckan for att avlagsna
avlagringar och smuts.

2 Ta bort kalkavlagringar och sediment:

- Anvand vit vinager utspadd med vatten eller specialprodukter avsedda for rengoring
av akryl for att ta bort kalk- och tvalavlagringar.

- Undvik att anvanda metallskrapor eller grova svampar.

3 Reparation av mindre skador:

- Mindre repor kan tas bort med en polerpasta eller en speciell reparationssats for
akryl (det rekommenderas att en specialist utfor reparationsprocessen).
4 Underhall av avloppet:

- Kontrollera regelbundet avloppets skick for att sakerstalla att det fungerar som det
ska och for att undvika blockeringar, samt for att sakerstalla att strukturen ar tat och inte
behover repareras.

5 UV-skydd:

- Om badkaret star i ett omrade som utsatts for direkt solljus bor du forsoka undvika
langvarig UV-exponering, eftersom det kan fa fargen att blekna.

- Du kan satta skyddsfilm pa fonstren for att minska UV-stralningen i rummet.

Om du foljer dessa sakerhets- och underhallsregler kommer du att kunna njuta av
skonheten och funktionaliteten hos ditt fristaende akrylbadkar under lang tid.

2. GARANTIVILLKOR

Garantitiden ar 60 manader fran inkopsdatumet. Defekter som upptacks inom denna
period kommer att atgardas av tillverkaren genom att leverera reservdelar, om detta
inte ar mojligt kommer pengarna att aterbetalas eller produkten kommer att ersattas
med en ny.

Losningen beror pa garantens bedomning av det faktiska skicket pa de varor som
reklameras.

Kopebeviset ar det grundlaggande dokumentet om du vill gora ett klagomal. Tidsfristen
for hantering av reklamationer ar 14 arbetsdagar fran det datum da dokumentation som
visar problemet med produkten eller sjalva produkten lamnas in.

Om en komponent byts ut omfattas den av ett ars garanti.

Installationen maste utforas pa ett fackmannamassigt satt och i enlighet med gallande
standarder i det land dar produkten installeras.

Garantin tacker inte:

-anvandning av produkten i strid med dessa instruktioner.

-mekaniska skador som uppstar vid montering, demontering eller anvandning.
-resultat av obehoriga ingrepp i produkten utdéver normala installationsatgarder.

Garantigivare ar foretaget "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Vid en olycka orsakad av felaktig anvandning av produkten, vanligen kontakta oss
omedelbart pa e-postadressen: safety@mexen.com
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1. SIKKERHETS- OG VEDLIKEHOLDSREGLER

Sikkerhetsregler

1 Stabilitet og plassering:

- Sgrg for at badekaret star stabilt pa et plant underlag.

- Kontroller alltid at alle ben og statter er ordentlig festet, og at det ikke er fare for at
badekaret kan velte.
2 Bruk av kjemiske produkter:

- Unnga bruk av aggressive rengjgringsmidler som blekemiddel, ammoniakk eller
aceton, som kan skade akryloverflaten.

- Bruk kun milde rengjaringsprodukter som er beregnet for akrylbad.
3. vanntemperatur:

- lkke fyll badekaret med kokende vann for a unnga deformering eller skade pa
akryloverflaten.

- Det anbefales at vanntemperaturen ikke overstiger 60 °C.
4. Forsiktig med baering:

- Akrylbadekar er lette, men flytt dem likevel med forsiktighet for a unnga a skade
kantene eller overflaten.
5. beskyttelse mot skader:

- Unnga a slippe tunge gjenstander ned i badekaret.

- Bruk sklisikre matter for a unnga riper i bunnen.

Regler for vedlikehold

1 Regelmessig rengjaring:

- Skyll badekaret med varmt vann etter hver bruk, og tark forsiktig av med en myk klut
eller svamp.

- Bruk et mildt akrylrengjgringsmiddel en gang i uken for a fjerne avleiringer og
sSmuss.

2 Fjern kalk og avleiringer:

- Bruk hvit eddik fortynnet med vann eller spesialprodukter beregnet pa rengjaring av
akryl for a fjerne kalk- og sapeavleiringer.

- Unnga a bruke metallskraper eller grove svamper.

3 Reparasjon av mindre skader:

- Mindre riper kan fjernes med en poleringspasta eller et spesielt reparasjonssett for
akryl (det anbefales at reparasjonen utfgres av en spesialist).
4 Vedlikehold av avlgpet:

- Kontroller avlgpets tilstand regelmessig for a sikre at det fungerer som det skal og
for a unnga blokkeringer, og for a sikre at konstruksjonen er tett og ikke trenger
reparasjon.

5 UV-beskyttelse:

- Hvis badekaret star i et omrade som er utsatt for direkte sollys, bgr du prave a
unnga langvarig UV-eksponering, som kan fare til at fargen falmer.

- Du kan bruke beskyttelsesfilm pa vinduene for a redusere UV-stralingen i rommet.

Hvis du faglger disse sikkerhets- og vedlikeholdsreglene, vil du kunne nyte skjgnnheten
og funksjonaliteten til det frittstaende akrylbadekaret ditt i lang tid.

2. GARANTIBETINGELSER

Garantiperioden er 60 maneder fra kjgpsdatoen. Mangler som oppdages i lgpet av
denne perioden vil bli utbedret av produsenten ved a levere reservedeler, hvis dette
ikke er mulig, vil pengene bli refundert eller produktet vil bli erstattet med et nytt.
Lasningen avhenger av garantistens vurdering av den faktiske tilstanden til varene det
reklameres pa.

Kjgpsbeviset er det grunnleggende dokumentet hvis du gnsker a reklamere. Fristen for
behandling av reklamasjoner er 14 virkedager fra det tidspunkt dokumentasjon som
viser problemet med produktet eller selve produktet er sendt inn.

Hvis en komponent skiftes ut, dekkes den av ett ars garanti.

Installasjonen ma utfgres pa en profesjonell mate og i samsvar med gjeldende
standarder i det landet der produktet installeres.

Garantien dekker ikke:

-bruk av produktet i strid med disse instruksjonene.

-mekaniske skader som fglge av montering, demontering eller bruk.
-resultatene av uautoriserte inngrep i produktet utover normale
installasjonsoperasjoner.

Garantisten er selskapet "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Ved en ulykke forarsaket av feil bruk av produktet, vennligst kontakt oss umiddelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com




MEXEN

1. SIKKERHEDS- OG VEDLIGEHOLDELSESREGLER
Sikkerhedsregler

1 Stabilitet og placering:

- Sgrg for, at badekarret star stabilt pa et plant underlag.

- Kontrollér altid, at alle karrets ben og statter er ordentligt fastgjort, og at der ikke er
risiko for, at karret veelter.
2 Brug af kemiske produkter:

- Undga at bruge aggressive renggringsmidler som f.eks. blegemiddel, ammoniak
eller acetone, som kan beskadige akryloverfladen.

- Brug kun milde renggringsmidler, der er beregnet til akrylbade.
3. vandtemperatur:

- Fyld ikke karret med kogende vand for at undga deformation eller beskadigelse af
akryloverfladen.

- Det anbefales, at vandtemperaturen ikke overstiger 60 °C.
4. Forsigtig med at beere:

- Akrylbadekar er lette, men flyt dem alligevel med forsigtighed for at undga at
beskadige kanter eller overflade.
5. Beskyttelse mod skader:

- Undga at tabe tunge genstande ned i badekarret.

- Brug skridsikre matter for at forhindre ridser i bunden.

Regler for vedligeholdelse

1 Regelmaessig rengaring:

- Skyl karret med varmt vand efter hver brug, og tagr det forsigtigt af med en blgd klud
eller svamp.

- Brug et mildt akrylbadrensemiddel en gang om ugen for at fjerne aflejringer og
shavs.
2 Fjern kalk og aflejringer:

- Brug hvid eddike fortyndet med vand eller specialprodukter beregnet til
akrylrengaring til at fierne kalk- og saebeaflejringer.

- Undga at bruge metalskrabere eller grove svampe.
3 Reparation af mindre skader:

- Mindre ridser kan fjernes med en poleringspasta eller et seerligt akrylreparationssaet
(det anbefales, at en specialist udfagrer reparationsprocessen).
4 Vedligeholdelse af aflgb:

- Tjek regelmaessigt aflabets tilstand for at sikre, at det fungerer korrekt og for at
undga blokeringer, og for at sikre, at strukturen er teet og ikke skal repareres.
5 UV-beskyttelse:

- Hvis badekarret star i et omrade, der er udsat for direkte sollys, skal du forsgge at
undga langvarig UV-eksponering, som kan fa farven til at falme.

- Du kan saette beskyttelsesfilm pa vinduerne for at reducere UV-stralingen i rummet.

Hvis du falger disse sikkerheds- og vedligeholdelsesregler, kan du nyde skanheden og
funktionaliteten i dit fritstdende akrylbadekar i lang tid.

2. GARANTIBETINGELSER

Garantiperioden er 60 maneder fra kgbsdatoen. Fejl, der konstateres inden for denne
periode, vil blive udbedret af producenten ved at levere reservedele, og hvis dette ikke
er muligt, vil pengene blive refunderet, eller produktet vil blive udskiftet med et nyt.
Lasningen afthaenger af garantistillerens vurdering af den faktiske tilstand af de varer,
der reklameres over.

Kabsbeviset er det grundlaeggende dokument, hvis du gnsker at klage. Fristen for
handtering af reklamationer er 14 arbejdsdage fra datoen for indsendelse af
dokumentation, der viser problemet med produktet eller selve produktet.

Hvis en komponent udskiftes, er den deekket af et ars garanti.

Installationen skal udfgres pa en professionel made og i overensstemmelse med de
geaeldende standarder i det land, hvor produktet installeres.

Garantien daekker ikke:

-brug af produktet i strid med disse instruktioner.

-mekaniske skader som fglge af montering, demontering eller brug.
-resultater af uautoriseret indgriben i produktet ud over normal installation.

Garanten er virksomheden "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

| tilfeelde af en ulykke forarsaget af forkert brug af produktet, kontakt os venligst straks
pa e-mailadressen: safety@mexen.com

o

1. TURVALLISUUS- JA HUOLTOSAANNOT

Turvallisuussaannot

1 Vakaus ja sijoittelu:

- Varmista, etta kylpyamme on vakaasti sijoitettu tasaiselle alustalle.

- Tarkista aina, etta kaikki ammeen jalat ja tuet on kiinnitetty kunnolla ja etta amme ei
ole kaatumisvaarassa.
2 Kemiallisten tuotteiden kaytto:

- Valta aggressiivisten puhdistusaineiden, kuten valkaisuaineen, ammoniakin tai
asetonin kayttoa, silla ne voivat vahingoittaa akryylipintaa.

- Kayta vain akryylikylpyihin suunniteltuja mietoja puhdistusaineita.
3. Veden lampdtila:

- Ala taytd ammeeseen kiehuvaa vetta, jotta akryylipinta ei epamuodostuisi tai
vaurioituisi.

- On suositeltavaa, etta veden lampatila ei ylita 60 °C.
4. Kantamista koskeva varoitus:

- Akryylikylpyammeet ovat kevyita, mutta siirra niita kuitenkin varovasti, jotta ne eivat
vahingoita reunoja tai pintaa.
9. Suojaus vaurioilta:

- Valta raskaiden esineiden pudottamista ammeeseen.

- Kayta liukastumattomia mattoja, jotta pohja ei naarmuuntuisi.

Huoltosaannot

1 Saannollinen puhdistus:

- Huuhtele amme jokaisen kayttokerran jalkeen lampimalla vedella ja pyyhi varovasti
pehmealla liinalla tai sienella.

- Kayta kerran viikossa mietoa akryylikylpyammeen puhdistusainetta saostumien ja
lian poistamiseksi.
2 Poista kalkki ja saostumat:

- Kayta vedella laimennettua valkoista etikkaa tai akryylipuhdistukseen tarkoitettuja
erikoistuotteita kalkin ja saippuakertymien poistamiseen.

- Valta metallikaapimien tai karkeiden sienien kayttoa.
3 Pienten vaurioiden korjaaminen:

- Pienet naarmut voidaan poistaa kiillotustahnalla tai erityisella akryylin korjaussarjalla
(on suositeltavaa, etta asiantuntija suorittaa korjauksen).
4 Viemarin huolto:

- Tarkista viemarin kunto saannollisesti, jotta varmistetaan, etta se toimii kunnolla ja
valtetaan tukokset seka varmistetaan, etta rakenne on tiivis eika tarvitse korjausta.
5 UV-suojaus:

- Jos kylpyamme pystytetaan alueelle, joka altistuu suoralle auringonvalolle, pyri
valttamaan pitkaaikaista UV-altistumista, joka voi aiheuttaa varin haalistumista.

- Voit kiinnittaa ikkunoihin suojakalvoja, jotka vahentavat huoneeseen tulevaa UV-
sateilya.

Naiden turvallisuus- ja huoltosaantojen noudattamisen ansiosta voit nauttia vapaasti
seisovan akryylikylpyammeen kauneudesta ja toimivuudesta pitkaan.

2. TAKUUEHDOT

Takuuaika on 60 kuukautta ostopaivasta. Valmistaja korjaa taman ajan kuluessa
havaitut viat toimittamalla varaosia, jos tama ei ole mahdollista, rahat palautetaan tai
tuote korvataan uudella.

Ratkaisu riippuu takaajan arviosta valituksen kohteena olevan tavaran todellisesta
kunnosta.

Ostotodistus on perusasiakirja, jos haluat tehda reklamaation. Valitusten kasittelyaika
on 14 tyopaivaa siita paivasta, jolloin on toimitettu asiakirjat, joista kay ilmi tuotteessa
tai itse tuotteessa ilmennyt ongelma.

Jos komponentti vaihdetaan, silla on yhden vuoden takuu.

Asennus on suoritettava ammattitaitoisesti ja siina maassa sovellettavien standardien
mukaisesti, jossa tuote asennetaan.

Takuu ei kata:

-tuotteen kayttoa naiden ohjeiden vastaisesti.

-asennuksesta, purkamisesta tai kaytosta johtuvia mekaanisia vaurioita.
-tuotteen luvattomasta kasittelysta aiheutuvia seurauksia, jotka ylittavat normaalit
asennustoimet.

Takaaja on yritys "AGRAF". - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Jos tuotteen virheellinen kayttd aiheuttaa tapaturman, ota meihin valittomasti yhteytta
sahkopostitse osoitteeseen: safety@mexen.com
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1. PRAVIDLA BEZPECNOSTI A UDRZBY
BezpecCnostni pravidla

1 Stabilita a umisténi:

- Dbejte na to, aby byla vana stabilné umisténa na rovhém podkladu.

- Vzdy zkontrolujte, zda jsou vSechny nohy a podpéry vany fadné zajistény a zda
nehrozi prevraceni vany.
2 Pouzivani chemickych pfipravku:

- Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky, jako jsou bélidla, Cpavek nebo aceton,
které mohou poskodit akrylatovy povrch.

- Pouzivejte pouze jemné Cistici prostredky urCené pro akrylatove vany.
3. Teplota vody: V pripadé, Ze je voda v akrylatové vané nebo v akrylatové vanicce, je
nutné ji udrzovat v dostatecné teploteé:

- Nenapliujte vanu vrouci vodou, aby nedoslo k deformaci nebo poskozeni
akrylatového povrchu.

- Doporucujeme, aby teplota vody nepresahla 60 °C.
4. Upozorneni pro prenaseni:

- Akrylatoveé vany jsou lehké, ale presto je prenasejte opatrne, aby nedoslo k
poskozeni okraju nebo povrchu.
5. Ochrana pred poSkozenim:

- Vyvarujte se padu tézkych pfedméta do vany.

- Pouzivejte protiskluzove podlozky, abyste zabranili posSkrabani od dna.

Pravidla udrzby

1 Pravidelné cisténi:

- Po kazdém pouziti oplachnete vanu teplou vodou a jemne ji otrete mekkym
hadrikem nebo houbou.

- Jednou tydné pouzijte jemny Cistici prostredek na akrylatove vany k odstraneni
usazenin a necistot.
2 Odstrante vodni kamen a usazeniny:

- K odstranéni vodniho kamene a mydlovych usazenin pouzijte bily ocet zfedény
vodou nebo specialni pripravky urcene k Cisteni akrylatu.

- Nepouzivejte kovové skrabky nebo drsné houbicky.
3 Oprava drobnych poskozeni:

- Drobné skrabance Ize odstranit leStici pastou nebo specialni sadou na opravu
akrylatu (doporucujeme, aby opravu proved| odbornik).
4 Udrzba odtoku:

- Pravidelné kontrolujte stav odtoku, abyste se uijistili, ze spravné funguje a nedochazi
k jeho ucpavani, a abyste se ujistili, ze je konstrukce tésna a nepotrebuje opravu.
5 Ochrana proti UV zareni:

- Pokud je vana postavena na misté vystaveném primému sluneCnimu zareni, snazte
se vyhnout dlouhodobému vystaveni UV zareni, které muze zpusobit vyblednuti barvy.

- Na okna muzete aplikovat ochranné félie, které snizi UV zafeni v mistnosti.

Dodrzovani techto bezpecnostnich a udrzbovych pravidel vam umozni uzivat si krasu a
funkénost volné stojici akrylatové vany po dlouhou dobu.

2. ZARUCNIi PODMINKY

Zarucéni doba je 60 mésicu od data zakoupeni. Zavady zjiSténé v této |huté odstrani
vyrobce dodanim nahradnich dilt, pokud to nebude mozné, budou vraceny financni
prostredky nebo bude vyrobek vymenen za novy.

Reseni zavisi na posouzeni skuteéného stavu reklamovaného zboZi garantem.

Doklad o koupi je zakladnim dokladem, pokud chcete zboZi reklamovat. Lhata pro
vyfizeni reklamace je 14 pracovnich dnu ode dne predlozeni dokladu prokazujicich
problém s vyrobkem nebo s vyrobkem samotnym.

Pokud je souCastka vyménéna, vztahuje se na ni jednoleta zaruka.

Instalace musi byt provedena odborne a v souladu s normami platnymi v zemi, kde je
vyrobek instalovan.

Zaruka se nevztahuje na:

-pouzivani vyrobku v rozporu s timto navodem.

-na jakékoli mechanické poskozeni vzniklé pri montazi, demontazi nebo pouzivani.
-vysledky neopravnénych zasahu do vyrobku nad ramec béznych montaznich operaci.

Garantem je spolecnost "AGRAF". - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

V pfipadé nehody zplsobené nespravnym pouzitim produktu nas prosim neprodlené
kontaktujte na e-mailové adrese: safety@mexen.com

PT

1. REGRAS DE SEGURANCA E MANUTENCAO

Regras de seguranca

1 Estabilidade e posicionamento:

- Certifigue-se de que a banheira esta posicionada de forma estavel num terreno
nivelado.

- Verifique sempre se todos 0s pés e suportes da banheira estao corretamente
fixados e se nao ha risco de a banheira tombar.
2 Utilizacao de produtos quimicos:

- Evite utilizar produtos de limpeza agressivos, tais como lixivia, amoniaco ou
acetona, que podem danificar a superficie acrilica.

- Utilize apenas produtos de limpeza suaves concebidos para banheiras de acrilico.
3. temperatura da agua:

- Nao encher a banheira com agua a ferver para evitar deformacdes ou danos na
superficie acrilica.

- Recomenda-se que a temperatura da agua nao exceda os 60°C.
4) Cuidados a ter com o transporte:

- As banheiras de acrilico sao leves, mas, mesmo assim, € preciso mové-las com
cuidado para evitar danificar as bordas ou a superficie.
5. protecao contra danos:

- Evite deixar cair objectos pesados dentro da banheira.

- Utilize tapetes antiderrapantes para evitar arranhdes na base.

Regras de manutencgao

1 Limpeza regular:

- Apos cada utilizagao, enxaguar a banheira com agua morna e limpar suavemente
COm um pano macio ou uma esponja.

- Utilize um produto de limpeza suave para banheiras de acrilico uma vez por
semana para remover depositos e sujidade.

2 Remover calcario e sedimentos:

- Utilize vinagre branco diluido em agua ou produtos especiais concebidos para a
limpeza de acrilico para remover depositos de calcario e sabao.

- Evite utilizar raspadores de metal ou esponjas asperas.

3 Reparacao de pequenos danos:

- Os pequenos riscos podem ser removidos com uma pasta de polimento ou um kit
especial de reparacao de acrilico (recomenda-se que o processo de reparacao seja
efectuado por um especialista).

4 Manutencao do ralo:

- Verifique regularmente o estado do ralo para garantir que esta a funcionar
corretamente e para evitar entupimentos, e para garantir que a estrutura esta firme e
nao necessita de reparacao.

5 Protecao UV:

- Se a banheira estiver instalada numa area exposta a luz solar direta, tente evitar a
exposicao prolongada aos raios UV, que pode provocar o desbotamento da cor.

- Pode aplicar peliculas protectoras nas janelas para reduzir a radiacao UV na
divisao.

O cumprimento destas regras de seguranca e manutencao permitir-lhe-a desfrutar da
beleza e da funcionalidade da sua banheira acrilica autbnoma durante muito tempo.

2. CONDICOES DE GARANTIA

O periodo de garantia € de 60 meses a partir da data de compra. Os defeitos
detectados durante este periodo serao corrigidos pelo fabricante atravées do
fornecimento de pecas de substituicdo. Se tal ndo for possivel, os fundos serao
reembolsados ou o produto sera substituido por um novo.

A solucao depende da avaliacao, por parte do fiador, do estado real do bem objeto da
reclamacao.

A prova de compra € o documento de base para apresentar uma reclamacao. O prazo
de tratamento das reclamacoes € de 14 dias uteis a contar da data de apresentacao da
documentagao que comprova o problema do produto ou do proprio produto.

Em caso de substituicao de um componente, este € coberto por uma garantia de um
ano.

A instalacao deve ser efectuada de forma profissional e em conformidade com as
normas em vigor no pais onde o produto € instalado.

A garantia nao cobre:

-a utilizacao do produto contraria a estas instrucoes.

-quaisquer danos mecanicos resultantes da montagem, desmontagem ou utilizagao.
-0s resultados de interferéncias nao autorizadas no produto para além das operacdes
normais de instalacao.

O garante é a empresa "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Em caso de acidente causado por uso inadequado do produto, entre em contato
conosco imediatamente pelo e-mail: safety@mexen.com
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1. BIZTONSAGI ES KARBANTARTASI SZABALYOK
Biztonsagi szabalyok

1 Stabilitas és elhelyezés:

- Gondoskodjon arrdl, hogy a kad stabilan, vizszintes talajon alljon.

- Mindig ellenérizze, hogy minden kadlab és tamasz megfelel6en rogzitve van-e, és
hogy nem all-e fenn a kad felborulasanak veszélye.
2 Vegyi termékek hasznalata:

- Kerllje az agressziv tisztitoszerek, példaul fehéritdszer, ammaonia vagy aceton
hasznalatat, amelyek karosithatjak az akrilfeltletet.

- Csak az akrilkadakhoz tervezett enyhe tisztitoszereket hasznaljon.
3. Vizhémeérséklet:

- Ne toltse a kadat forro vizzel, hogy elkerulje az akrilfelulet deformaldédasat vagy
karosodasat.

- Javasoljuk, hogy a viz hdmérséklete ne haladja meg a 60°C-ot.
4. Vigyazat a hordozasra:

- Az akril kadak konnylek, de ennek ellenére dvatosan mozgassa O6ket, hogy ne
séruljenek meg a szélek vagy a felulet.
5. Védelem a seérulések ellen:

- Kerulje a nehéz targyak kadba ejtéset.

- Hasznaljon csuszasmentes szOnyegeket, hogy megakadalyozza a talprol torteno
karcolddast.

Karbantartasi szabalyok

1 Rendszeres tisztitas:

- Minden hasznalat utan oblitse le a kadat meleg vizzel, és puha ruhaval vagy
szivaccsal ovatosan torolje at.

- Hetente egyszer hasznaljon enyhe akril kadtisztitoszert a lerakodasok és
szennyez6deések eltavolitasara.

2 Tavolitsa el a vizkd és a lerakddasokat:

- Hasznaljon vizzel higitott fehér ecetet vagy specialis, akril tisztitasara kifejlesztett
termékeket a vizkd és a szappanlerakdédasok eltavolitasara.

- Kerulje a fémkapardk vagy durva szivacsok hasznalatat.

3 Kisebb sérulések javitasa:

- A kisebb karcolasok polirozopasztaval vagy specialis akriljavitd készlettel
eltavolithatok (ajanlott, hogy a javitasi folyamatot szakember végezze el).
4 A lefoly6 karbantartasa:

- Rendszeresen ellenbrizze a lefoly6 allapotat, hogy megbizonyosodjon a megfelel6
mukodeserdl és a dugulasok elkerulésérdl, valamint arrol, hogy a szerkezet tomor-e és
nem szorul-e javitasra.

5 UV-védelem:

- Ha a furdokadat kozvetlen napfénynek kitett teruleten allitjak fel, probalja meg
elkerulni a hosszan tarto UV-expoziciot, amely a szin kifakulasat okozhatja.

- Az ablakokra védéfoliakat helyezhet el, hogy csokkentse a helyiségbe juté UV-
sugarzast.

Ezen biztonsagi és karbantartasi szabalyok betartasaval hosszu ideig élvezheti
szabadon all6 akrilkadjanak szépseget és funkcionalitasat.

2. JOTALLASI FELTETELEK

A garancia idotartama a vasarlastol szamitott 60 honap. Az ezen idoszakon belul észlelt
hibakat a gyarto potalkatrészek szallitasaval orvosolja, ha ez nem lehetséges, a
pénzosszegeket visszateriti, vagy a terméket ujjal cseréli ki.

A megoldas a garanciavallalénak a kifogasolt aru tényleges allapotara vonatkozé
értekelésétdl flgg.

A vasarlast igazolo bizonylat az alapdokumentum, ha reklamalni kivan. A
panaszkezelés hatarideje a termékkel vagy magaval a termékkel kapcsolatos
problémat igazoldo dokumentacio benyujtasatol szamitott 14 munkanap.

Ha egy alkatrészt kicserelnek, arra egy év garancia vonatkozik.

A beszerelést szakszerlen e€s a termek beszerelése szerinti orszagban érvéenyes
szabvanyoknak megfelel6en kell elvégezni.

A garancia nem terjed Ki:

-a terméknek a jelen hasznalati utasitassal ellentétes hasznalata.

-az 0sszeszerelésbdl, szétszerelesbol vagy hasznalatbol eredd barmilyen mechanikai
sérulesre.

-a termékbe torténd, a normal telepitési miveleteken tulmend illetéktelen beavatkozas
kovetkezmeényei.

A garanciavallalo az "AGRAF" vallalat. - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Ha a termeék helytelen hasznalata balesetet okoz, kerjuk, azonnal vegye fel velunk a
kapcsolatot az e-mail cimen: safety@mexen.com

1. NORME DE SIGURANTA SI INTRETINERE
Norme de siguranta

1 Stabilitate si pozitionare:

- Asigurati-va ca cada este pozitionata stabil pe un teren plan.

- Verificati intotdeauna daca toate picioarele si suporturile cazii sunt bine fixate si
daca nu exista niciun risc de rasturnare a cazii.
2 Utilizarea de produse chimice:

- Evitati utilizarea produselor de curatare agresive, cum ar fi inalbitorul, amoniacul
sau acetona, care pot deteriora suprafata acrilica.

- Utilizati numai produse de curatare blande concepute pentru cazi acrilice.
3. Temperatura apei:

- Nu umpleti cada cu apa clocotita pentru a evita deformarea sau deteriorarea
suprafetei acrilice.

- Se recomanda ca temperatura apei sa nu depaseasca 60°C.
4. Atentie la transport:

- Cazile de baie acrilice sunt usoare, dar totusi mutati-le cu grija pentru a evita
deteriorarea marginilor sau a suprafetei.
5. Protectie impotriva deteriorarii:

- Evitati sa scapati obiecte grele in cada.

- Utilizati covorase antiderapante pentru a preveni zgarieturile de la baza.

Reguli de intretinere

1 Curatarea regulata:

- Dupa fiecare utilizare, clatiti cada cu apa calda si stergeti usor cu o carpa moale sau
un burete.

- Utilizati un detergent bland pentru bai acrilice o data pe saptamana pentru a
indeparta depunerile si murdaria.

2 Indepartati calcarul si sedimentele:

- Utilizati otet alb diluat cu apa sau produse speciale concepute pentru curatarea
acrilului pentru a indeparta depunerile de calcar si sapun.

- Evitati utilizarea razuitoarelor metalice sau a buretilor aspri.

3 Repararea deteriorarilor minore:

- Zgarieturile minore pot fi indepartate cu o pasta de lustruit sau cu un kit special
pentru repararea acrilului (se recomanda ca un specialist sa efectueze procesul de
reparare).

4 Intretinerea scurgerii:

- Verificati periodic starea scurgerii pentru a va asigura ca aceasta functioneaza
corect si pentru a evita blocajele, precum si pentru a va asigura ca structura este
etansa si nu necesita reparatii.

5 Protectia impotriva razelor UV:

- Daca cada este amplasata intr-o zona expusa la lumina directa a soarelui, incercatsi
sa evitati expunerea prelungita la UV, care poate duce la decolorarea culorii.

- Puteti aplica folii de protectie la ferestre pentru a reduce radiatiile UV din incapere.

Respectarea acestor reguli de siguranta si intretinere va va permite sa va bucurati mult
timp de frumusetea si functionalitatea cazii dvs. de baie acrilice independente.

2. CONDITII DE GARANTIE

Perioada de garantie este de 60 de luni de la data achizitiei. Defectele constatate in
aceasta perioada vor fi remediate de producator prin furnizarea de piese de schimb,
daca acest lucru nu este posibil fondurile vor fi rambursate sau produsul va fi inlocuit cu
unul nou.

Solutia depinde de evaluarea de catre garant a starii reale a bunurilor reclamate.

Dovada achizitiei este documentul de baza daca doriti sa faceti o reclamatie. Termenul
de solutionare a reclamatiilor este de 14 zile lucratoare de |la data depunerii
documentatiei care arata problema cu produsul sau produsul in sine.

Daca o componenta este inlocuita, aceasta este acoperita de o garantie de un an.

Instalarea trebuie sa fie efectuata in mod profesionist si in conformitate cu standardele
aplicabile in tara in care este instalat produsul.

Garantia nu acopera:

-utilizarea produsului contrar acestor instructiuni.

-orice deteriorare mecanica rezultata din asamblare, dezasamblare sau utilizare.
-rezultatele interventiilor neautorizate asupra produsului dincolo de operatiunile normale
de instalare.

Garantul este societatea "AGRAF" - KIESZKOWSKI| RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

In caz de accident cauzat de utilizarea incorectd a produsului, vd rugdm s& ne
contactati imediat la adresa de e-mail: safety@mexen.com
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1. KANONEZ AZDAANAEIAZ KAl ZYNTHPHZHZ
Kavoveg ao@paAeiag

1 2100epOTNTA KAl TOTTOBETNON:

- BeBaiwBeite o1 n praviEpa gival otabepd ToTTo0ETNUEVN O€ ETTITTEDO £APOC.

- EAEyxeTe TTAVTA OTI OAQ TO TTODIA KAI TA OTAPIYHMOATA TG MTTAVIEPAG €ival CWOTA
OTEPEWMPEVA Kal OTI OEV UTTAPXEI KivOUVOS avaTpoTIfC TNG UTTAVIEPAG.
2 Xprion XNMIKWY TTPOIOVTWV:

- ATTOQUYETE TN XPNon €TMBETIKWY TTPOIOVTWY KABAPIOUOU, OTTWE XAwpPIivn, auuwvia N
QOETOV, TA OTTOIA UTTOPEI VA TTPOKAAECOUV (NUIG OTNV AKPUAIKNA ETTIPAVEIQ.

- XpNOIJOTIOIEITE JOVO NTTIA TTPOIOVTA KABAPIOUOU TToU £X0OUV OXEDQIAOTEN YIa AKPUAIKEC
MTTAVIEPEC.
3. Oepuokpaacia vepou:

- Mnv yepilete TNV PTTaviEPA JE BPACTO VEPO YIA VO ATTOPUYETE TNV TTAPAUOPPWON 1)
N {nNUIA TNV AKPUAIKN) ETTIPAVEIQ.

- 2UVIOTATAI N Bgpuokpaaia Tou vepou va unv utrepPaivel Toug 60°C.
4. [Mpoooxn yia TN JETAPOPA:

- O1 aKpUAIKEG PTTAVIEPEC Eival EAAPPIEC, AANG TTOP' OAQ QUTA PJETAKIVIOTE TIG ME
TTPOOOX! VIO VO ATTOQUYETE TNV KATAOTPOYPN TWV AKPWYV I TNG ETTIPAVEIAC.
5. NpooTacia amo (nuIEC:

- ATTOQEUYETE va PIXVETE BAPIA AVTIKEIMEVA HECA OTNV PTTAVIEPQ.

- XpnoIJOTIOINOTE avTIOAIoONTIKA TTATAKIA VI VA aTTOPUYETE YPAT{OUVIEC aTTO TN BAon.

Kavoéveg auvTripnong

1. TAKTIKOG KaBaApPIoUOG:

- MeTa atrd K&Be Xpnon, CETTAUVETE TNV UTTAVIEPA PE CEOTO VEPO KAl OKOUTTIOTE ATTOAG
ME Eva JOAAKO TTavi 1 apouyyapl.

- XpNOIYJOTIOINOTE HIa Popa TNV EOOUAdA Eva ATTIO KABAPIOTIKO AKPUAIKNC UTTAVIEPAC
VIO va ATTOUAKPUVETE TIC ETTIKABIOEIC Kal TN BpwuId.

2 ATTOJOKPUVETE T GAaTa Kal Ta IApaTa:

- XpNo1uoTToINoTeE AEUKO EUDI apalwuEVO JE VEPO N €IOIKA TTPOIOVTA oXEDIQONEVA YIa
TOV KABApPIoPO AKPUAIKWY YIO va a@aipETETE AAATA KAl ETTIKABIOEIC oaTTOUVIOU.

- ATTOQUYETE TN XPAON METAAAIKWY CUCTPWV 1] TPAXIWY OQOUYYAPIWV.

3 Emokeun pikpwyv (nUIwWV:

- Mikp€g ypatlouvIEC UTTOPOUV va a@alpeBouv e yia TTacTa oTIABwoNg ) ME Eva €10IKO
KIT ETTIOKEUNG AKPUAIKWYV (OUVIOTATAI va avaAlapBavel Tn d1adikaoia ETTIOKEUNG £vag
€101KOG).

4 2uvTipnon TNG AtTooTPAyYYIONG:

- EAEyXETE TAKTIKA TNV KATAOTACN TNG ATTOXETEUONG VIO va BeBaiwOeiTe OTI AcIToupyei
OWOTA KAl VO ATTOPUYETE TIC ATTOPPACEIC, KOBWC Kal yia va BERAIWOEITE OTI N KATAOKEUN
gival ateyavr kai dgv XpeIaleTal ETTIOKEUN.

5 MNpooTtacia armrd TV uTTEPIWON OKTIVOBOAIQ:

- EGv n pmmaviépa €xel TOTTOBETNOEI 0€ XWPO TTOU EKTIBETAI O€ AUECO NAIOKO PWG,
TTPOOTTABAOTE VA ATTOPUYETE TNV TTOPATETAPEVN EKBEON OTNV UTTEPIWON OKTIVOBOAIa, N
OTTOI UTTOPEI VO TTPOKAAECEI TO EEBWPIAOUA TOU XPWUATOC.

- MtTopeite va eQapuUOCETE TTPOCTATEUTIKEC NEUPPAVEC OTA TTAPABUPA YIA VO JEIWOETE
TNV UTTEPIWON AKTIVOBOAIa 0TO OWUATIO.

AKOAOUBWVTAC AUTOUG TOUC KAVOVEC AoPAAEiag Kal ouvTAPNONG Ba UTTOPECETE va
ATTOAQUOETE TNV OUOPPIA KAl TN AEITOUPYIKOTNTA TS AVEEAPTNTNS AKPUAIKNG UTTAVIEPAG
OqagG YIa JEYAAO XPOVIKO didoTna.

2. OPOI EIT'YHZHX

H 1repiodog eyyunong gival 60 uiveg armod Tnv nUEPOUNVia ayopdcs. Ta eEAQTTWUATA TTOU
Ba evroTTIoTOUV EVTOG QUTNC TNG TTEPIOOOU Ba d10pBwWOOUV ATTO TOV KATAOKEUAOTH ME
TV TTPpoPNBeIa avTaAAAKTIKWY, €AV auTd dev gival eQIKTO Ba eTTIOTPAPOUV KEPAAQIA 1] TO
TTPOIOV Ba avTIKAaTaoTaBEl hE Eva VEO.

H AUon eCaptdTal atrd TNV €KTiKNON TOU £yyunTh OXETIKA PE TNV TTPAYUATIKA KATACTAC
TWV KATAYYEAAOUEVWYV TTPOIOVTWV.

H atmmddeign ayopdg ival To BaoIKO £yypago Qv €TIOUUEITE va TTPOREITE O€ KaATAYYEAIQ.
H 1TpoBeopia yia Tn dieKTTEPAIWON TWV TTAPATTOVWY gival 14 pyACIUEC NUEPES ATTO TNV
NUEPOMNVIQ UTTOBOANC TWV EYYPAPWY TTOU ATTOOEIKVUOUV TO TTPORANUA PE TO TTPOIOV N
TO idI10 TO TTPOIOV.

Edav avTikataoTabei éva eCApTnua, KOAUTITETAI ATTO £yyUnon €vOg £€TOUG.

H eykataoTaon TTPETTEl VA VIVETAI HE ETTAYYEAUATIKO TPOTTO KOl CUMPWVA JE TA I0XUOVTA
TTPOTUTIA OTN XWPA EYKATAOTAONS TOU TTPOIOVTOG.

H eyyunon dev KOAUTITEL:

-XpPAoN TOU TTPOIOVTOC O€ avTiBeon PE TIC TTAPOUOEC OONYiEG.

-OTTOIAOATTOTE UNXAVIKY BAGBN TTOU TTPOKUTITEI ATTO TN OUVOPUOASYNON,
arroouvappoAoynon N xpnon.

-aTTOTEAEOPATA JN £€0UCIODOTNMEVNG ETTEUBAONG OTO TTPOIOV TTEQPAV TWV KAVOVIKWY
EPYACIWV EYKATAOTAONG.

Eyyuntnc civai n etaipgia "AGRAF". - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

2.€ TIEPITITWAON ATUXNMUATOG TTOU TTPOKAAEITAI ATTO €ETPAAUEVN XPNON TOU TTPOIOVTOG,
ETTIKOIVWVNOTE Aueoa padi pag otn dieuBuvon email: safety@mexen.com
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1. PRAVIDLA BEZPECNOSTI A UDRZBY

BezpecCnostné pravidla

1 Stabilita a umiestnenie:

- Uistite sa, ze vana je stabilne umiestnena na rovnom podklade.

- Vzdy skontrolujte, Ci su vsetky nohy a podpery vane riadne zaistené a Ci nehrozi
riziko prevratenia vane.
2 Pouzivanie chemickych vyrobkov:

- Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, ako su bielidla, Cpavok alebo aceton,
ktoré mozu poskodit’ akrylovy povrch.

- Pouzivajte len jemné Cistiace prostriedky urCené na akrylatové vane.
3. Teplota vody:

- Nenapiniajte variu vriacou vodou, aby nedo$lo k deformacii alebo poskodeniu
akrylového povrchu.

- Odporuca sa, aby teplota vody neprekrocila 60 °C.
4. Upozornenie na prenasanie:

- Akrylatové vane su lahke, ale napriek tomu ich prenasajte opatrne, aby ste
neposkodili okraje alebo povrch.
5. Ochrana pred poskodenim:

- Vyhnite sa padom tazkych predmetov do vane.

- Pouzivajte protismykoveé podlozky, aby ste zabranili poskriabaniu od dna.

Pravidla udrzby

1 Pravidelné Cistenie:

- Po kazdom pouziti oplachnite vanu teplou vodou a jemne ju utrite makkou
handriCkou alebo Spongiou.

- Raz tyzdenne pouzite jemny Cistiaci prostriedok na akrylatové vane na odstranenie
usadenin a necistot.

2 Odstranovanie vodného kamena a usadenin:

- Na odstranenie vodného kamena a mydlovych usadenin pouzite biely ocot zriedeny
vodou alebo Specialne pripravky urCené na Cistenie akrylatu.

- Nepouzivajte kovove skrabky alebo drsné Spongie.

3 Oprava drobnych poskodeni:

- Drobné Skrabance mozno odstranit lestiacou pastou alebo Specialnou supravou na
opravu akrylatu (odporuca sa, aby opravu vykonal odbornik).
4 Udrzba odtoku:

- Pravidelne kontrolujte stav odtoku, aby ste sa uistili, Ze funguje spravne a
nedochadza k jeho upchatiu, a aby ste sa uistili, ze konstrukcia je tesna a nevyzaduje
opravu.

5 Ochrana pred UV ZzZiarenim:

- Ak je vana postavena na mieste vystavenom priamemu slneCnému ziareniu, snazte
sa vyhnut dlhodobému vystaveniu UV ziareniu, ktoré méze spdsobit’ vyblednutie farby.

- Na okna mézete pouzit ochranné folie, aby ste znizili UV ziarenie v miestnosti.

Dodrziavanie tychto bezpecnostnych a udrzbovych pravidiel vam umozni diho si uzivat
krasu a funkCnost' vasej volne stojacej akrylatovej vane.

2. ZARUCNE PODMIENKY

Zarucna doba je 60 mesiacov od datumu nakupu. Zavady zistené v tomto obdobi
vyrobca odstrani dodanim nahradnych dielov, ak to nebude mozné, financné
prostriedky budu vratene alebo vyrobok bude vymeneny za novy.

RieSenie zavisi od posudenia skutocného stavu reklamovaného tovaru garantom.

Doklad o kupe je zakladnym dokladom, ak chcete uplatnit reklamaciu. Lehota na
vybavenie reklamacie je 14 pracovnych dni odo dna predlozenia dokladov
preukazujucich problém s vyrobkom alebo samotnym vyrobkom.

V pripade vymeny suciastky sa na nu vztahuje jednoro¢na zaruka.

Instalacia musi byt vykonana odbornym spésobom a v sulade s platnymi normami v
krajine, kde sa vyrobok instaluje.

Zaruka sa nevztahuje na:

-pouzivanie vyrobku v rozpore s tymto navodom.

-na akekolvek mechanické poskodenie vyplyvajuce z montaze, demontaze alebo
pouzivania.

-vysledky neopravnenych zasahov do vyrobku nad ramec beznych instalacnych
operacii.

Garantom je spolocnost "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

V pripade nehody sp6sobenej nespravnym pouzivanim produktu nas, prosim, okamzite
kontaktujte na e-mailovej adrese: safety@mexen.com




MEXEN

1. MPABUJIA BE3INEKN TA OBCJTYTOBYBAHHA
[MpaBuna 6e3nekn

1 CTINKICTb | NO3MLIOHYBaHHS:

- [lepekoHaunTecs, WO BaHHA CTIMKO CTOITb Ha PiBHIN MNOBEPXHI.

- 3aBXau nepeBipanTe, Y BCi HPKKX Ta ONOPU BaHHU HaNEXHUM YMHOM 3aKpinsieHi Ta
Y HEMAE PU3NKY NepekngaHHA BaHHN.
2 BukopuctaHHS XiMiyHMX 3acobiB:

- YHMKanNTe BUKOPUCTAHHSA arpecmnBHNX 3acobiB ONda YMLLEHHSA, Takux K Biabintosauy,
amiak abo aLeToH, SIKi MOXKYTb NMOLUKOANTU aKpuUnoBy NOBEPXHIO.

- BukopuctoByuTte nuwe mM'saki 3acodu ans YMLLEHHS, NPU3HAaYeHI O akpunoBux
BaHH.
3. TeMmnepatypa Boau:

- He HanoBHOMTE BaHHY OKPOMoM, LWOO YHUKHYTU aedopmadii abo nOLKOMKEHHS
aKpuUnoBOI NOBEPXHI.

- PekomeHayeTbes, Wwob temneparypa Boan He nepesuuiyBana 60°C.
4. 0bepeXHICTb NPU NEPEHECEHHI:

- AKpMIoBi BaHHN MalOTb HEBESNKY Bary, are, TMM He MEHLU, NepeMilllynuTte ix
0bepexHo, WOob YHMKHYTU NOLLIKOOXKEHHS KpalB abo NOBEPXHI.
5. 3axXuUCT BiA NOLWKOOKEHb:

- YHUKauTe nagiHHA BaXXKUX NpeaMeTiB Y BaHHY.

- BukopuctoBynte HEKOB3HI KUNMMMKN, LWOO 3anobirti nogpsinHam Ha gHi.

[MpaBuna gornagy

1 PeryndapHe 4unLLeHHS:

- [icns KOXXHOro BUKOPUCTaHHA MPOMUNTE BaHHY TEMMOK BOAOK | 06epeXxHO NpoTpITh
M'AKOI0 TKaHMHO abo rybkoto.

- Pa3 Ha TuxxaoeHb BUKOPUCTOBYMNTE M'SIKMK 3acib Ons YMLLEHHS aKpUnoBUX BaHH, WO
BUOanuTu BigknageHHa Ta 6pya.

2 Bnganite BanHAHWW HanNIT | ocaj;

- [Ins BuganeHHs1 BanHAHOro HarnboTy Ta MUIbHUX BiKMageHb BUKOPUCTOBYMTE Binnn
OLET, po3BeaeHn Boaoto, abo crieuianbHi 3acobun, npmnaHadeHi Anst YALWEHHS
aKpunoBUX BaHH.

- He BukopuctoByimnte metanesi ckpebku abo rpybi rydoku.

3 YCyHEeHHS ApiOHUX MOLUKOMAXKEHD:

- HeBenuki nogpsanMHuM MoXxHa BuaanuT 3a 4onoMOroto nonipyeanbHoOl nactn abo
cneuianbHoOro Habopy Ans PEMOHTY akpunoBux BMpobiB (pekoMeHOYyeETbCS, Wob
npoLec peMOHTY BUKOHYBaB dbaxiBeLb).

4 ObcnyroByBaHHS 31UBY:

- PerynsipHo nepesipsanTe cTaH 3nuey, WOO nepekoHaTUcs, WO BiH NMpaLuoe HanexHum
YMHOM | HE 3aCMIYYETbLCH, a TAKOX NepeKoHaTUCS, WO KOHCTPYKLIA repMeTU4Ha | He
noTpebye PEMOHTY.

5 3axucT Big ynerpadioneTy:

- AKWo BaHHa BCTaHOBMEHA B MiCLi, Ha AKe NOoTpannsaTb MPAMi COHSAYHI MPOMEHI,
HamaramTecs YHMUKaTun TpuBanoro BMnmBy ynstpaioneTty, SKnm mMoxe npmsBectu 4o
BULIBITAHHS KOSMbOPY.

- B moxeTe HakneiT 3axmcHi NMiBKM Ha BikHA, WOO 3MeHWUTN yneTpadionetose
BUMNPOMIHIOBAHHA B NPUMILLEHHI.

LoTpumaHHsa umx npaBun 6e3nekn Ta gornagy 403BONNTb BaM OOBro HacosioQkKyBaTuCS
Kpacoto Ta (PYHKLIOHAlbHICTIO BAlLOl OKPEMO CTOHAYOI aKpMI1OBOI BaHHMW.

2. FTAPAHTIVIHI YMOBMU

[[@apaHTinH1UM TepMiH cknagae 60 micaui Big gaTtv nokynku. ledektn, BUABneHi
NPOTAroM LUbOro nepioay, 0yayTb YCYHEHI BUPOOHUKOM LIMAAXOM HaaHHA 3anacHUX
YaCTMH, AKLO Le HEMOXINMBO, KOWTK ByayTb NoBepHYTi abo BUpid byae 3amMiHEHO Ha
HOBUMN.

PileHHA 3aneXnTb Big OUIHKX rapaHToOM pakTUYHOro CTaHy ToBapy, Ha AKMW Haginwna
peknamauisi.

[1oka3 NOKynKu € OCHOBHUM OOKYMEHTOM, AKLLO BM Xo4eTe nogatun ckapry. TepmiH
po3rnsaay peknamadil ctaHoBuTb 14 pobounx AHiB Big AaTn nogaHHA AOKYMeHTauil, wo
nigTBepaXxye npobnemy 3 ToBapom abo camoro Tosapy.

Y pasi 3aMiHM KOMMOHEHTA Ha HbOIO MOLLMPKETLCA OQHOPIYHA rapaHTis.

YcTaHOBKa NoBMHHa OyTn BMKOHaHa npodpecivHo i BignoBigHO 40 YNHHUX CTaHOapTIB
KpalHW, B AKi1 BCTAHOBITHOETLCS BUPIO.

[[apaHTIa He NMOLINPIOETLCA Ha

-BUKOPUCTaHHA BUPOOY BCyrnepeY Lin IHCTPYKLUIT.

Oyab-sIKi MeXaHIYHI MOLUKOMKEHHS, LLO BUHUKITN B pe3ynbTaTi MOHTaXy, AeMOHTaxy abo
BUKOPUCTAHHS.

-HaCcnigkn HeCaHKLIOHOBAHOro BTpy4YaHHA B poboTy BUPOOY, L0 BUXOOATL 3a PpaMKu
3BNYaNHUX MOHTaXXHUX onepauin.

[apaHTOM € KoMmnaHia "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Y pasi aBapii, CIpUYNHEHOI HEMPAaBUITbHUM BUKOPUCTAHHSAM NPOAYKTY, Oyab facka,
HeramHo 3B’SXKITbCH 3 HaMU 3a afpecoto erieKTPOHHOI nowTu: safety@mexen.com
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1. PRAVILA ZA SIGURNOST | ODRZAVANJE

Sigurnosna pravila

1. Stabilnost i postavka:

- Provijerite je li kada postavljena stabilno na ravnu povrsinu.

- Uvijek provijerite jesu li sve noge i nosacCi kade pravilno pricvrS¢eni i nema opasnosti
od prevrtanja kade.

2. Koristenje kemijskih proizvoda:

- Izbjegavajte koristenje agresivnih sredstava za CisCenje kao Sto su izbjeljivac,
amonijak ili aceton, koji mogu ostetiti akrilnu povrsinu.

- Koristite samo blaga sredstva za CisCenje namijenjena akrilnim kadama.

3. Temperatura vode:

- Ne punite kadu kipu¢om vodom kako biste izbjegli deformaciju ili oSteCenje akrilne
povrsine.

- Preporuca se da temperatura vode ne prelazi 60°C.

4. Njega pri rukovanju:

- Akrilne kade su lagane, ali ih ipak pazljivo pomicite kako ne biste ostetili rubove ili
povrsinu.

5. Zastita od oStecenja:

- Izbjegavajte ispustanje teskih predmeta u kadu.

- Koristite protuklizne prostirke kako biste sprijeCili ogrebotine od grebanja.

Pravila odrzavanja

1. Redovito CiScenje:

- Nakon svake uporabe kadu isperite toplom vodom i njezno obriSite mekom krpom ili
spuzvom.

- Koristite blago akrilno sredstvo za Cis¢enje kade jednom tjedno za uklanjanje naslaga
| prljavstine.

2. Uklanjanje kamenca | sedimenta:

- Za uklanjanje naslaga kamenca i sapuna koristite bijeli ocat razrijeden s vodom ili
posebne pripravke namijenjene CiS¢enju akrila.

- |zbjegavajte koristenje metalnih strugala ili grubih spuzvi.

3. Popravak manjih ostecenja:

- Manje ogrebotine mogu se ukloniti pastom za poliranje ili posebnim priborom za
popravak akrila (preporuca se da popravak obavi strucnjak).

4. Odrzavanje odvoda:

- Redovito provjeravajte stanje odvoda kako biste osigurali njegov ispravan rad i
izbjegli zaCepljenja te kako biste bili sigurni da je struktura nepropusna i da ne zahtijeva
popravke.

5. UV zastita:

- Ako je kada izlozena izravnoj suncCevoj svjetlosti, pokusSajte izbjec¢i dugotrajno
izlaganje UV zracCenju koje moze uzrokovati blijedenje boje.

- Na prozorima mozete koristiti zastitne folije koje ¢e ograniciti UV zraCenje u prostoriji.

Pridrzavanje ovih pravila o sigurnosti i odrzavanju omogucit ce vam da dugo uzivate u
ljepoti i funkcionalnosti svoje samostojece akrilne kade.

2. UVJETI JAMSTVA

Jamstveni rok je 60 mjeseca od datuma kupnje. UoCene nedostatke proizvoda u tom
razdoblju proizvodac Ce otkloniti nabavom rezervnih dijelova, a ako to nije moguce,
izvrsit Ce se povrat sredstava ili Ce se proizvod zamijeniti novim.

Rjesenje ovisi 0 procjeni jamca o stvarnom stanju reklamirane robe.

Osnovni dokument ako zelite podnijeti reklamaciju je dokaz o kupniji. Rok za
razmatranje reklamacije je 14 radnih dana od dana dostave dokumentacije iz koje se
vidi problem na proizvodu ili na samom proizvodu.

Ako se komponenta zamijeni, pokrivena je jednogodisSnjim jamstvom.

Instalacija mora biti izvedena profesionalno iu skladu s vaze¢im standardima u zemlji u
kojoj je proizvod instaliran.

Jamstvo ne pokriva:

- koristenje proizvoda suprotno ovim uputama.

- sva mehaniCka ostecCenja nastala montazom, rastavljanjem ili uporabom.

- uCinke neovlastenog ometanja proizvoda izvan uobicCajenih aktivhosti montaze.

Jamac je tvrtka "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

U slucCaju nesrece uzrokovane nepravilnim koriStenjem proizvoda, molimo vas da nas
odmah kontaktirate na adresu e-poste: safety@mexen.com




MEXEN

1. SAUGOS IR PRIEZIUROS TAISYKLES
Saugumo taisyklés

1. Stabilumas ir nustatymas:

- |sitikinkite, kad vonia yra stabiliai pastatyta ant lygaus pavirsiaus.

- Visada patikrinkite, ar visos vonios kojelés ir atramos yra tinkamai pritvirtintos ir néra
pavojaus, kad vonia apvirs.

2. Cheminiy produkty naudojimas:

- Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy, tokiy kaip baliklis, amoniakas ar acetonas,
nes jos gali pazeisti akrilo pavirsiy.

- Naudokite tik Svelnias valymo priemones, skirtas akrilinéms vonioms.

3. Vandens temperatira:

- Nepilkite j vonig verdancio vandens, kad nesusigadintuméte ar nepazeistuméte akrilo
pavirSiaus.

- Rekomenduojama, kad vandens temperattra nevirsyty 60°C.

4. Tvarkymo priezidra:

- Akrilinés vonios yra lengvos, bet vis tiek jas judinkite atsargiai, kad nepazeistuméte
kraSty ar pavirSiaus.

5. Apsauga nuo zalos:

- Stenkités nemesti sunkiy daikty j vonig.

- Kad jbrézimai nesusibraizyty, naudokite neslystancius kilimelius.

Priezilros taisyklés

1. Reguliarus valymas:

- Po kiekvieno naudojimo iSskalaukite vonig Siltu vandeniu ir Svelniai nuvalykite
minksSta Sluoste arba kempine.

- Kartg per savaite naudokite svelny akrilo vonios valiklj, kad pasalintuméte nuosédas
ir neSvarumus.

2. Apnasy ir nuosédy Salinimas:

- Norédami pasalinti apnasas ir muilo nuosédas, naudokite vandeniu praskiestg baltgjj
actg arba specialius akrilo valymo preparatus.

- Nenaudokite metaliniy grandikliy ar SiurksCiy kempiniy.

3. Nedidelés zalos taisymas:

- Smulkius jbrézimus galima pasalinti naudojant poliravimo pastg arba specialy akrilo
remonto rinkinj (rekomenduojama, kad remonto procesg atlikty specialistas).

4. Drenazo priezilra:

- Reguliariai tikrinkite kanalizacijos bikle, kad blty uztikrintas tinkamas jo veikimas ir
iISvengta uzsikimsimuy, o konstrukcija sandari ir nereikalaujanti remonto.

5. Apsauga nuo UV spinduliy:

- Jei vonig pastatysite tiesioginiuose saulés spinduliuose, stenkités vengti ilgalaikio UV
poveikio, nes deél to spalva gali iSblukti.

- Ant langy galite naudoti apsaugines pléveles, kurios apribos UV spinduliuote
patalpoje.

Laikydamiesi Siy saugos ir priezilros taisykliy, galésite ilgai dziaugtis laisvai stovinCios
akrilinés vonios groziu ir funkcionalumu.

2. GARANTIJOS SALYGOS

Garantinis laikotarpis yra 60 ménesiai nuo pirkimo datos. Per §j laikotarpj aptiktus
prekés trikumus gamintojas pasalins pateikdamas atsargines dalis, jei tai nebus
jmanoma, Iésos bus grazintos arba preké pakeista nauja.

Sprendimas priklauso nuo garanto jvertinimo apie faktineg skundziamy prekiy bikle.

Pagrindinis dokumentas, jei norite pateikti skundg, yra pirkimo jrodymas. Skundo
nagrinéjimo terminas yra 14 darbo dieny nuo dokumenty, patvirtinancCiy gaminio ar
paties gaminio problema, pristatymo dienos.

Jei komponentas pakeiCiamas, jam taikoma vieneriy mety garantija.

Montavimas turi bati atliktas profesionaliai ir pagal galiojanCius standartus Salyje,
kurioje gaminys sumontuotas.

Garantija netaikoma:

- naudojant gaminj nesilaikant Siy nurodymu.

- bet kokie mechaniniai pazeidimai, atsirade deél surinkimo, iSmontavimo ar naudojimo.
- neteiséto jsikiSimo j gaminj poveikj, nesusijusj su jprasta surinkimo veikla.

Laiduotojas yra jmoné "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Jel jvyko nelaimingas atsitikimas del netinkamo produkto naudojimo, nedelsdami
susisiekite su mumis el. pastu: safety@mexen.com
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1. MPABUJIA 3A BE3OINACHOCT U NOAOPBXXKA

[MpaBuna 3a be3onacHocCT

1. CTabunHocT 1 HacTpounka:

- YBepeTe ce, Ye BaHaTta € nocraBeHa ctabunHo BbpXy paBHa NOBbPXHOCT.

- BuHarn nposepsiBanTe ganu BCUYKU Kpaka 1 ONopu Ha BaHaTa ca npaBUIHoO
3aKpeneHn N HAMa pUCK OT NnpeobpbllaHe Ha BaHaTa.

2. lanonsBaHe Ha XMMUYECKN NPOaYKTN:

- 3bsirBeanTe n3non3BaHETO HA arpecmMBHU NOYUCTBALLM NpenapaTn KaTto benunHa,
aMOHSIK N aLUeTOH, KOUTO MoraT Aa NoBpeadaT akpuiHaTta NnoBbPXHOCT.

- I3non3Bante camo MeKU NoYnCcTBalLLKM NpenapaTtn, NnpegHasHa4veHn 3a akpunHn BaHMW.
3. Temnepartypa Ha Bogara:

- He nbnHeTe BaHaTa C Bpsla BoAda, 3a Aa nsderHete gedopmauns unu nospega Ha
aKpunHaTta NoBbPXHOCT.

- MNpenopbunTenHO € TeMneparypaTta Ha BogaTa Aa He Hagsuwasa 60°C.

4. ['pmxn 3a bopaBeHe:

- AKpUIHUTE BaHM ca JIEKU, HO BCE NakK MM ABMXETe BHMMATENHO, 3a Aa He noBpeauTe
pbOOBETE UMM NOBBLPXHOCTTA.

5. 3awmTta ot WweTwu:

- 3bareamnTe ga nsnyckare TEXKN NpeaMeTn BbB BaHaTa.

- I3anona3BanTe nocTenku NpoTuB Nib3raHe, 3a Aa npeaorspaTtuTte HagpackBaHe OT
HagpacKBaHe.

[MpaBuna 3a nogapuxka

1. PegoBHO noyuncreaHe:

- Cnep Bcgaka ynoTtpeba nannakHeTe BaHaTa € Tonna Boga U n3dbpliete BHUMATESHO C
MeKa Kbpna unu rboa.

- I3anon3BanTe MeK akpuUrieH NoYncTBaLl npenapart 3a BaHa BeAHbX ceaMUYHO, 3a Aa
NpemMaxHeTe oTfiaraHusiTa u MpbCcoTUATA.

2. OTCcTpaHABaHe Ha KOTSIEH KaMbK M yTauKa:

- 3a NnpemMaxBaHe Ha KOTMEeH KaMbK 1 carnyHeHn oTnaraHus n3nonssanTte 64 ouer,
paspefeH ¢ Boga Unm cneyuanHu npenapatu, npegHasHavyeHn 3a noYncTeaHe Ha
akpun.

- 3bsaresante nanons3sBaHETO HA MeTasTHU CTbpranku nnn rpyon reom.

3. MNMonpaBka Ha apebHn noBpeau:

- Mankute gpackoTuHK MoraT ga 6baaT OTCTPaHEHM C NOMOLLTa Ha nonupalla nacrta
N1 cneyuaneH peMOHTEH KOMMSIEKT 3a akpun (MpenopbynTENHO € PEMOHTLT Aa ce
N3BLPLUM OT CNeLnasmcr).

4. NogapbXKKa HA KaHanmM3auuaTa:

- PepoBHO npoBepsiBanTe CbCTOSHUETO Ha APeEHaxa, 3a Ja ce yBepuTe B HeroBaTta
npaBunHa paboTta n ga nsberHete 3anyLwwBaHUsA, KakTo U Aa CTE CUTYPHU, Ye
KOHCTPYKUMUATA € XEPMETUYHA U HE Ce HYXOae OT PEMOHT.

5. UV 3awwuTa:

- AKO BaHaTa e noctaBeHa Ha npsika cnbH4YeBa CBETNNHA, onuTanTe ce ga nsberHerte
ObNrocpoyHo usnaraHe Ha UV, koeTo moxe ga gosene Ao nsbnegHaBaHe Ha LBETa.

- MoxeTe ga nanonseate 3aWmTHU ponra BbPXY Npo30pumTe, KOUTO LLE orpaHmnydaT
UV pagnauusata B NOMeLLEHUNETO.

CnasBaHeTo Ha Te3n npasua 3a 0e30nacHOCT 1 NogapbXKKa e BM NO3BONM aa ce
HacrnaxgasaTte Obfro BpeMe Ha KpacoTtata u yHKLMOHAaNHOCTTa Ha Balwlarta
CBODOOOHOCTOSILLIA aKpUITHa BaHa.

2. TAPAHUNOHHUM YCI1OBUA

[[@apaHUMOHHMAT CpoK e 60 Meceua OT garaTa Ha 3akynyBaHe. [ledoeKkTn, OTKPUTH B TO3U
nepuoa, we 6baaTt oTCTpaHeHN OT NPON3BOAUTENS Ype3 NpeaocTaBAHE HA PeE3epPBHU
4acTW, aKko TOBa He € Bb3MOXHO, cpeacTaarta e 6baat Bb3CTaHOBEHW UMW NMPOAYKTbT
e 6bae 3aMeHeH C HOB.

PelLleHNETO 3aBUCK OT NpeleHKaTa Ha NopbYnTENS 3a pearnHoTo CbCTOSIHME Ha
pekrnamMmmpaHaTa cToka.

OCHOBHUAT JOKYMEHT, aKo MckaTe Aa nogajeTe peknamauusi, € AoKa3aTencTBoTo 3a
nokynka. CpokbT 3a pasrnexgaHe Ha peknamauus e 14 paboTHM AHKM OT AaTaTta Ha
nony4yaBaHe Ha AOKyMeHTauusaTa, nokassalla npobnema c npogykra unm camums

NPOAYKT.
AKO JageH KOMMNOHEHT Obe 3aMeHeH, TON ce NMOoKpmMBa OT eAHOroAuLLHa rapaHUus.

MoHTaXbT TpAbBa ga ce n3BbPLLUN NPOodECUOHANTHO U B CbOTBETCTBUE C MPUITOKUMUTE
CTaHOapTu B CTpaHaTa, B KOATO € MHCTanMpaH NpoayKTbT.

[[@apaHuudaTa He NoKpuBa:

- U3NON3BaHE Ha NpoAdyKTa B NPOTUBOPEYME C TE3N UHCTPYKLUN.

- BCAKaKBa MexaHW4YHa noBpeaa B pes3yntaT Ha MOHTaX, AEMOHTaX unu ynotpeba.

- e(peKkTuTe OT HeoTopM3MpaHa Hameca B NPoayKTa N3BbH HOpManHUTe 4EUHOCTU MO
crnobsiBaHe.

[Mopbunten e pupma "AIrPAD" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

B cnyyan Ha MHUUWAEHT, NPUYMHEH OT HenpaBuiHa ynotpeba Ha npoaykTa, Mons,
CBbp)XETe ce ¢ Hac He3abaBHO Ha nmenn agpec: safety@mexen.com




MEXEN

1. VARNOST IN VZDRZEVALNA PRAVILA
Varnostna pravila

1. Stabilnost in nastavitev:

- PrepriCajte se, da je kopalna kad stabilno postavljena na ravno povrsino.

- Vedno preverite, ali so vse noge in nosilci kopalne kadi pravilno pritrjeni in ni
nevarnosti, da bi se kopalna kad prevrnila.

2. Uporaba kemicnih izdelkov:

- lzogibajte se uporabi agresivnih Cistilnih sredstev, kot so belilo, amoniak ali aceton,
saj lahko poskodujejo akrilno povrsino.

- Uporabljajte le blaga Cistila, namenjena akrilnim kopalnim kadem.

3. Temperatura vode:

- Kopalne kadi ne napolnite z vrelo vodo, da preprecite deformacije ali poSkodbe
akrilne povrsine.

- Priporocljivo je, da temperatura vode ne presega 60°C.

4. Ravnanje s skrbjo:

- Akrilne kadi so lahke, a jih vseeno premikajte previdno, da ne poskodujete robov ali
povrsine.

5. ZaScCita pred poskodbami:

- lzogibajte se spuscCanju tezkih predmetov v kopalno kad.

- Uporabite protizdrsne podloge, da preprecite praske zaradi praskanja.

Pravila vzdrzevanja

1. Redno CisCenje:

- Po vsaki uporabi kopalno kad sperite s toplo vodo in nezno obrisite z mehko krpo ali
gobo.

- Enkrat na teden uporabite blago akrilno Cistilo za kad, da odstranite obloge in
umazanijo.

2. Odstranjevanje vodnega kamna in usedlin:

- Za odstranjevanje vodnega kamna in usedlin mila uporabite z vodo razredcen beli kis
ali posebna sredstva za CisCenje akrila.

- lzogibajte se uporabi kovinskih strgal ali grobih gobic.

3. Popravilo manjsih poskodb:

- ManjSe praske lahko odstranite s polirno pasto ali posebnim kompletom za popravilo
akrila (priporocljivo je, da postopek popravila opravi strokovnjak).

4. \Vzdrzevanje odtokov:

- Redno preverjajte stanje odtoka, da zagotovite njegovo pravilno delovanje in se
izognete zamasitvam ter zagotovite, da je konstrukcija tesna in je ni treba popravljati.
5. UV zascita:

- Ce je kopalna kad izpostavljena neposredni sonéni svetlobi, se izogibajte dolgotrajni
izpostavljenosti UV zarkom, ki lahko povzrocCi zbledenje barve.

- Na oknih lahko uporabite zascitne folije, ki bodo omejile UV sevanje v prostoru.

Upostevanje teh varnostnih in vzdrzevalnih pravil vam bo omogocilo, da boste dolgo
Casa uzivali v lepoti in funkcionalnosti vaSe samostojeCe akrilne kadi.

2. GARANCIJSKI POGOJI

Garancijska doba je 60 mesecev od dneva nakupa. V tem €¢asu ugotovljene napake na
izdelku bo proizvajalec odpravil z zagotovitvijo rezervnih delov, v kolikor to ne bo
mogoce, pa bo izdelek povrnjen ali izdelek zamenjan z novim.

Resitev je odvisna od garantove ocene dejanskega stanja reklamiranega blaga.

Osnovni dokument, Ce zelite uveljavljati reklamacijo, je potrdilo o nakupu. Rok za
obravnavo reklamacije je 14 delovnih dni od dneva dostave dokumentacije, ki izkazuje
tezavo na izdelku ali izdelku samem.

Ce je komponenta zamenjana, jo pokriva enoletna garancija.

Namestitev mora biti izvedena strokovno in v skladu z veljavnimi standardi v drzavi, kjer
je izdelek namescen.

Garancija ne zajema:

-uporaba izdelka v nasprotju s temi navodili.

- morebitne mehanske poskodbe, ki so posledica montaze, demontaze ali uporabe.

- uCinki nepooblasCenega posega v izdelek, ki presega obiCajne dejavnosti sestavljanja.

Porok je podjetjie "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Ja nelaimes gadijums notiek produkta nepareizas lietosanas dél, Iidzu, nekavéjoties
sazinieties ar mums pa e-pastu: safety@mexen.com
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1. DROSIBAS UN APKOPES NOTEIKUMI

DrosSibas noteikumi

1. Stabilitate un iestatijumi:

- Parliecinieties, vai vanna ir stabili novietota uz lidzenas virsmas.

- Vienmér parbaudiet, vai visas vannas kajas un balsti ir pareizi piestiprinati un
nepastav risks, ka vanna var apgazties.

2. Kimisko produktu izmantosana:

- Neizmantojiet agresivus tiriSanas lidzeklus, pieméram, balinataju, amonjaku vai
acetonu, kas var sabojat akrila virsmu.

- Izmantojiet tikai maigus tirisanas lidzeklus, kas paredzéti akrila vannam.

3. Udens temperatdra:

- Nepiepildiet vannu ar verdosSu tdeni, lai izvairitos no akrila virsmas deformacijas vai
bojajumiem.

- leteicams, lai Gdens temperatlra neparsniegtu 60°C.

4. Apstrades apripe:

- Akrila vannas ir vieglas, taCu tas tomér uzmanigi parvietojiet, lai nesabojatu malas vai
virsmul.

5. Aizsardziba pret bojajumiem:

- |zvairieties no smagu priekSmetu iemest vanna.

- Izmantojiet pretslides paklajinus, lai skrap&jumi nesaskrapétu.

Apkopes noteikumi

1. Regulara tirisana:

- Péc katras lietoSanas reizes noskalojiet vannu ar siltu Gdeni un uzmanigi noslaukiet
ar mikstu dranu vai sukili.

- Reizi nedéla izmantojiet maigu akrila vannas tiriSanas lidzekli, lai nonemtu nogulsnes
un netirumus.

2. Nogulsnu un nosédumu nonemsana:

- Lai nonemtu katlakmens un ziepju nosédumus, izmantojiet balto etiki, kas atSkaidits
ar udeni, vai ipasus preparatus, kas paredzéti akrila tiriSanai.

- Neizmantojiet metala skrapjus vai raupjus suklus.

3. Nelielu bojajumu labosana:

- Nelielus skrap&jumus var nonemt, izmantojot pulésanas pastu vai 1pasu akrila
remonta komplektu (laboSanas procesu ieteicams veikt specialistam).

4. Drenazas apkope:

- Regulari parbaudiet notekas stavokli, lai nodroSinatu tas pareizu darbibu un izvairitos
no aizsprostojumiem, ka art lai parliecinatos, ka konstrukcija ir bliva un tai nav
nepieciesams remonts.

5. UV aizsardziba:

- Ja vanna tiek novietota tieSos saules staros, méginiet izvairtties no ilgstosas UV
starojuma iedarbibas, kas var izraisit krasas izbaléSanu.

- Uz logiem varat izmantot aizsargpléves, kas ierobezos UV starojumu telpa.

So drosibas un apkopes noteikumu ievérosana laus jums ilgu laiku izbaudit brivi
stavosas akrila vannas skaistumu un funkcionalitati.

2. GARANTIJAS NOSACIJUMI

Garantijas laiks ir 60 ménesi no iegades datuma. Saja perioda atklatos preces defektus
razotajs noversis, nodrosinot rezerves dalas, ja tas nebUs iesp&jams, naudas lidzekli
tiks atmaksati vai prece tiks aizstata ar jaunu.

Risinajums ir atkarigs no galvotaja vértéjuma par sudzibas iesniegto precu faktisko
stavokli.

Pamatdokuments, ja vélaties iesniegt stdzibu, ir pirkuma apliecingjums. Stdzibas
izskatiSanas termins ir 14 darba dienas no dokumentacijas piegades datuma, kas
parada problémas ar preci vai pasu preci.

Ja kada sastavdala tiek nomainita, uz to attiecas viena gada garantija.

UzstadiSana javeic profesionali un saskana ar spéka esoSajiem standartiem valsti, kura
produkts ir uzstadits.

Garantija neattiecas uz:

-izmantojot produktu pretéji Siem noradijumiem.

- jebkadiem mehaniskiem bojajumiem, kas raduSies montazas, demontazas vai
lietoSanas rezultata.

- produkta neatlautas iejauksanas sekas arpus parastajam montazas darbibam.

Galvotajs ir uznémums "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Ja nelaimes gadijums notiek produkta nepareizas lietosanas dél, ludzu, nekavéjoties
sazinieties ar mums pa e-pastu: safety@mexen.com




MEXEN

1. OHUTUS- JA HOOLDUSEESKIRJAD
Ohutusreeqglid

1. Stabiilsus ja seadistus:

- Veenduge, et vann oleks stabiilselt asetatud tasasele pinnale.

- Kontrollige alati, kas koik vanni jalad ja toed on korralikult kinnitatud ning vanni
umbermineku ohtu pole.

2. Keemiatoodete kasutamine:

- Valtige agressiivsete puhastusvahendite, nagu valgendi, ammoniaak voi atsetoon,
kasutamist, kuna need vdivad akruulpinda kahjustada.

- Kasutage ainult akruulvannidele méeldud 6rnaid puhastusvahendeid.

3. Vee temperatuur:

- Arge taitke vanni keeva veega, et valtida akriitlpinna deformeerumist voi
kahjustamist.

- Soovitatav on, et vee temperatuur ei Uletaks 60°C.

4. Kasitsemise hooldus:

- Akrutulvannid on kerged, kuid liigutage neid siiski ettevaatlikult, et mitte servi ega
pinda kahjustada.

5. Kahjukaitse:

- Valtige raskete esemete kukkumist vanni.

- Kasutage libisemisvastaseid matte, et valtida kriimustuste tekkimist.

Hooldusreeglid

1. Regulaarne puhastamine:

- Parast iga kasutuskorda loputage vanni sooja veega ja puhkige ornalt pehme lapi voi
kasnhaga.

- Kasutage kord nadalas pehmet akrutlvannipuhastusvahendit, et eemaldada setted ja
mustus.

2. Katlakivi ja setete eemaldamine:

- Katlakivi ja seebijaakide eemaldamiseks kasutage veega lahjendatud valget aadikat
vOi spetsiaalseid akruuli puhastamiseks modeldud preparaate.

- Valtige metallist kaabitsate voi karedate kasnade kasutamist.

3. Vaiksemate kahjustuste parandamine:

- Vaiksemaid kriimustusi saab eemaldada poleerimispasta voi spetsiaalse akruuli jaoks
moeldud paranduskomplektiga (soovitav on, et parandusprotsess viiakse labi
spetsialistil).

4. Kanalisatsiooni hooldus:

- Kontrollige regulaarselt aravoolu seisukorda, et tagada selle nGuetekohane toimimine
ja valtida ummistusi ning veenduda, et konstruktsioon on tihe ja ei vaja remonti.

5. UV-kaitse:

- Kui vann asetatakse otsese paikesevalguse katte, puudke valtida pikaajalist
kokkupuudet UV-kiirgusega, mis vOib pdhjustada varvi tuhmumist.

- Akendel voite kasutada kaitsekilesid, mis piiravad UV-kiirgust ruumis.

Nende ohutus- ja hooldusreeglite jargimine voimaldab teil oma eraldiseisva akruulvanni
ilu ja funktsionaalsust pikka aega nautida.

2. GARANTII TINGIMUSED

Garantiiaeg on 60 kuud alates ostukuupaevast. Selle perioodi jooksul avastatud toote
defektid korvaldab tootja varuosade pakkumisega, kui see ei ole voimalik, raha
tagastatakse voi toode asendatakse uuega.

Lahendus soltub garantii andja hinnangust kaebuse esitatava kauba tegelikule
seisukorrale.

Alusdokument, kui soovite kaebust esitada, on ostutdend. Pretensiooni labivaatamise
tahtaeg on 14 toopaeva alates toote voi toote enda probleemi tdendavate dokumentide
uleandmise kuupaevast.

Kui moni komponent valja vahetatakse, kehtib sellele Uheaastane garantii.

Paigaldamine peab toimuma professionaalselt ja vastavalt toote paigaldamise riigis
kehtivatele standarditele.

Garantii ei holma:

- toote kasutamine vastuolus kaesolevate juhistega.

- kokkupanekust, lahtivotmisest vOi kasutamisest tulenevad mehaanilised kahjustused.
- toote volitamata sekkumise tagajarjed valjaspool tavaparast kokkupanekut.

Kaendaja on firma "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Kui toote vale kasutamine pdhjustab dnnetuse, votke meiega viivitamatult uhendust e-
posti aadressil: safety@mexen.com
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1. MPABUJIA BESBEAHOCTU N OOP>XABAHA

be3begHocHa npasuna

1. CTabunHoCT 1 noaeLwaBame:

- YBepuTe ce aa je kaga ctabunHo rnocrtaBrbeHa Ha paBHY MOBPLUUHY.

- YBeK npoBepuTe a nNu Cy CBe HOre 1 OCIIOHUM Kagde npaBuiHO npuydspliheHn 1 ga He
NOCTOjU ONACHOCT O NpeBpTara Kage.

2. Kopunwherwe xemMunjcknx npomssoaa:

- N3beraeajte ynotpeby arpecuBHMX cpefcrasa 3a ynwhere Kao LWTo cy n3dberbmaay,
aMOHMjaK NN aueToOH, KOju MOry OLUTETUTU aKpUITHY NOBPLLMHY.

- Kopuctute camo bnara cpencrtea 3a Ynwhewe HaMmeHweHa akpuImHUM Kagama.

3. Temnepartypa BoaeE:

- Hemojte nyHnTtn Kagy kmnyhom Bogom ga oucre nsdernun gecdopmaumjy nnm
owTeherwe akpuriHe NoBpLUNHE.

- Npenopyyyje ce oa Temneparypa Boge He npenasun 60°L.

4. Hera pykoBam-a:

- AKpuUnHe Kage cy naraHe, anu Ux nnak NaxsroMBo NomMepajTe Kako He BUCTe OLITETUNN
NBULE UNN NOBPLLNHY.

5. 3awTtuTa o owTehema:

- 3beraBajTe ncnywtake TELWKUX NpeamMeTta y Kaay.

- Kopuctute nognore npoTmB Knn3aka ga oucrte cnpednnu rpebawe orpedboTtnHa.

[1lpaBuna ogpxaBaka

1. PegpoBHO ynwhewe:

- HakoH cBake ynotpebe, ucnepurte kagy Tonmom BOAOM U HEXHO OOpULLNTE MEKOM
KpNom nnn cyHhepom.

- Kopuctnte bnaro akpunHo cpeacTtBo 3a ynwhewe kage jeagHoMm HeaerbHO aa bucte
YKINOHUNM Hacrare 1 nprbasLUTUHY.

2. Yknawate KaMmeHua n ceauMmeHTa:

- 3a yknawah€e KaMeHua 1 Hacrnara canyHa kopuctute 6eno cuphe pasbnaxeHo
BOOAOM WK crieumjanHe npenapare HaMerweHe 3a Ynwhere akpuna.

- 3beraBajte kopuwherwe MeTanHuUx cTpyradya unm rpyoux cyHhepa.

3. [NonpaBka mawbux owtehema:

- Mamn-e orpeboTrHe ce Mmory yKnoHuTn nomMmohy nacrte 3a nonmpare unun cneuyujanHor
KOMMJSIETa 3a Nonpaeky 3a akpun (NpenopyyrbmBo je aa rnonpasky 0b6aBu CTpy4kbak).
4. OgpxaBaH€e ogsoaa:

- PegoBHO npoBepaBajTe cTakbe 04B0O4a Kako bucte obe3beaunu Heros rpasunaH pas
n nsbernu brniokage, Kao n ga oucte dUNN cUrypHU ga je KOHCTpyKumja 3aTterHyta u ga
He 3axTeBa MnorpasKy.

5. YB 3awTuTa:

- AKO je Kaga CTaBIbeHa Ha AMPEKTHY CYHYEBY CBETIOCT, NOKyLajTe Aa usberHerte
ayroTpajHo nanarawe YB 3pauersy, WTo Moxe goBecTtn A0 usbnegexa 6o0je.

- Ha npo3opnma MoxeTe KOPUCTUTK 3alTuTHe dponuje Koje he orpaHnumnTtn YB
3padere y NpoCTopuju.

[TowToBawe oBUX npasuia 6e3dbegHOCTU N ogpxxasawa omoryhmuhe Bam ga gyro
yXXuBarte y nenotun n oyHKLMOHaANHOCTU Balle camocTojehe akpunHe Kage.

2. YCNOBU TAPAHUNJE

[[@apaHTHU poK je 60 meceua og AaHa KyrnosuHe. [ledekTn npom3soga OTKPUBEHMN TOKOM
oBor nepuoga he npounssohay oTkNnoHUTN 06e3befhnBabemM pesepBHUX AenoBa, ako TO
HWje moryhe, cpeactea he 6utn BpaheHa unu he nponssog 6UTN 3aMeHEH HOBUM.
Pewere 3aB1CK 0 NMPOLIEHE XNpaHTa O CTBApPHOM CTaky peknammpaHe pobe.

OCHOBHM JOKYMEHT aKO XenuTte aa ynoXxuTte pekramMaumjy je gokas o KynosuHu. Pok 3a
pasmaTtpare peknamauuje je 14 pagHMx gaHa o4 AaHa OoCTaBribakba AOKYMEeHTauuje
KOja nokasyje npobriem ca Nnpon3BoaoM nim cammm nNpon3BoaoM.

AKO ce KOMMOHEHTa 3aMeHM, OHa je NoKpMBEHa je4HOroaAULLIH0M rapaHLmjoM.

NHcTanauuja mopa 6uTtn nasegeHa npogecrnoHarnHo ny ckragy ca saxehum
CTaHOapauma y 3eMibu Y KOjoj je Npomn3Bo UHCTarnmpaH.

[[@apaHuunja He nokpuea:

- Kopuwhere nponseoga CynpoTHO OBUM YNyTCTBUMA.

- cBa MexaHun4Kka owtehewa HacTana MOHTaXXoM, 4EMOHTaXXOM UNu ynoTpebom.
- nocneaguue HeosnawheHor Melaka y npomseod U3BaH HoOpMarHUX akTUBHOCTU
MOHTaxe.

[apaHT je pmpma "AI'PAP" - KWNEC3KOBCKUN PAGAL
HAIM: 1181563829 PEIOH: 141494553

U slucCaju nezgode izazvane nepravilnim koriS¢enjem proizvoda, molimo vas da nas
odmah kontaktirate putem e-poste: safety@mexen.com




MEXEN

1. ORYGGIS- OG VIDHALDSREGLAR
Oryggisreglur

1. Stodugleiki og stilling:

- Gakktu ur skugga um ad badkarid sé stadsett stodugt a sléttu yfirbordi.

- Athugadu alltaf ad allir badkarsfaetur og stodir séu rétt festir og engin heetta sé a ad
badkario velti.

2. Ad nota efnavorur:

- Fordist ad nota arasargjarn hreinsiefni eins og bleik, ammoniak eda asetdon, sem geta
skemmt akryl yfirbordid.

- Notadu adeins mild hreinsiefni sem aetlud eru fyrir akryl badker.

3. Vatnshiti:

- EKki fylla badkarid med sjodandi vatni til ad fordast aflogun eda skemmdir a akryl
yfirbordinu.

- Mzlt er med pvi ad vatnshiti fari ekki yfir 60°C.

4. Medhondlun:

- Akrylbadkar eru Iétt en hreyfdu pau samt varlega til ad skemma ekki brunir eda
yfirbord.

5. Tjonavernd:

- Fordastu ad sleppa pungum hlutum i badkarid.

- Notadu halkumottur til ad koma i veg fyrir ad rispur rispi.

Vidhaldsreglur

1. Regluleg prif:

- Eftir hverja notkun skal skola badkarid med volgu vatni og purrka pad varlega med
mjukum klut eda svampi.

- Notadu milt akryl badkarhreinsiefni einu sinni i viku til ad fjarleegja utfellingar og
ohreinindi.

2. Fjarlaeging hrista og sets:

- Notadu hvitt edik pynnt med vatni eda sérstakar efnablondur sem aetladar eru til ad
hreinsa akryl til ad fjarleegja hreistur og sapuutfellingar.

- Fordastu ad nota malmskofur eda grofa svampa.

3. Vidgerd a minnihattar skemmdum:

- Haegt er ad fjarlaegja minnihattar rispur med pvi ad nota faegimassa eda sérstakt
vidgerdarsett fyrir akryl (meaelt er med ad vidgerdarferlid sé framkveemt af sérfraedingi).
4. Vidhald frarennsilis:

- Athugadu reglulega astand nidurfallsins til ad tryggja rétta virkni pess og fordast stiflur
og til ad tryggja ad burdarvirkid sé pétt og purfi ekki vidgerdar.

5. UV vorn:

- Ef badkarid er sett i beinu soélarljosi, reyndu ad fordast langvarandi utsetningu fyrir
UV, sem getur valdid pvi ad liturinn dofni.

- Haegt er ad nota hlifdarfilmur a glugga sem takmarka UV geislun i herberginu.

Ad fylgja pessum 0Oryggis- og vidhaldsreglum mun leyfa pér ad njota fegurdar og virkni
fristandandi akril badkarsins pins i langan tima.

2. ABYRGDSKILYRDI

Abyrgdartiminn er 60 manudir fra kaupdegi. Vérugalla sem uppgotvast & pessu timabili
verda fjarlaegdir af framleidanda med pvi ad utvega varahluti ef pad er ekki mogulegt,
verdur féd endurgreitt eda vorunni skipt ut fyrir nyjan.

Lausnin er had mati abyrgdarmanns a raunverulegu astandi hinnar kaerdu voru.

Grunnskjalid ef pu vilt leggja fram kvortun er sonnunin fyrir kaupunum. Frestur til ad
fjalla um kvortun er 14 virkir dagar fra afhendingu gagna sem syna vandamalid vid
voruna eda voruna sjalfa.

Ef skipt er um ihlut fellur hann undir eins ars abyrgé.

Uppsetning verdur ad fara fram af fagmennsku og i samraemi vid gildandi stadla i
landinu par sem varan er sett upp.

Abyrgdin naer ekki til:

-notkun vorunnar i baga vid pessar leidbeiningar.

- hvers kyns vélraenni skemmdir sem verda vegna samsetningar, sundurtoku eda
notkunar.

- ahrif évibkomandi truflunar a vorunni umfram venjulega samsetningarstarfsemi.

Abyrgdarmadur er fyrirtaekid "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Ef slys verda vegna rangrar notkunar a vorunni, vinsamlegast haféu strax samband vid
okkur a netfangid: safety@mexen.com
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1. RREGULLAT E SIGURISE DHE MIREMBAJTJES

Rregullat e sigurisé

1. Stabiliteti dhe vendosja:

- Sigurohuni g€ vaska te jete e vendosur né menyre té gendrueshme né nje sipérfaqge
té sheshte.

- Gjithmone kontrolloni ge te gjitha kembet dhe mbeshtetesit e vaskes te jené ngjitur
si¢ duhet dhe nuk ka rrezik ge vaska té permbyset.

2. Perdorimi i produkteve kimike:

- Shmangni pérdorimin e agjentéve agresivé té pastrimit si zbardhues, amoniak ose
aceton, te ciléet mund te demtojne sipérfagen akrilike.

- Perdorni vetem agjente te bute pastrimi t€ destinuara pér vaska akrilike.

3. Temperatura e ujit:

- Mos e mbushni vaskén me ujé té vale pér té shmangur deformimin ose démtimin e
siperfages akrilike.

- Rekomandohet gé temperatura e ujit t&€ mos kalojé 60°C.

4. Kujdesi per trajtimin:

- Vaska akrilike jané té lehta, por gjithsesi lévizini ato me kujdes gé té mos demtojne
skajet ose siperfagen.

5. Mbrojtja nga demet:

- Shmangni hedhjen e objekteve té rénda ne vaske.

- Perdorni dysheke kunder rréshqitjes per te parandaluar gervishtjet nga gervishtjet.

Rregullat e mirembajtjes

1. Pastrim i rreqguilit:

- Pas ¢cdo pérdorimi, shpélajeni vaskén me ujé té ngrohté dhe fshijeni butésisht me nje
leckée te buté ose sfungjer.

- Perdorni nje pastrues te bute vaske akrilike nje here ne jave per te hequr depozitat
dhe papastertite.

2. Shkalla dhe hegja e sedimentit:

- Péer teé hequr peshoren dhe depozitat e sapunit, perdorni uthull te bardhe te holluar
me uje ose preparate speciale te destinuara per pastrimin e akrilit.

- Shmangni pérdorimin e krueseve metalike ose sfungjeréve té ashper.

3. Riparimi i demeve te vogla:

- Gervishtjet e vogla mund té higen duke pérdorur pasten lustruese ose nje komplet té
posacem riparimi per akrilik (rekomandohet gé procesi i riparimit té kryhet nga nje
specialist).

4. Mirembaijtja e kullimit:

- Kontrolloni rregullisht gjendjen e kullimit pér té siguruar funksionimin e duhur dhe pér
te shmangur bllokimet, dhe per te siguruar ge struktura eshte e ngushte dhe nuk kerkon
riparime.

5. Mbrojtja UV:

- Nése vaska eshte e vendosur ne rrezet e diellit direkte, perpiquni te shmangni
ekspozimin afatgjaté ndaj UV-se, e cila mund té shkaktojé zbehjen e ngjyreés.

- Mund te péerdorni filma mbrojtés né dritare g€ do te kufizojné rrezatimin UV né
dhome.

Ndjekja e ketyre rregullave te sigurise dhe mirembajtjes do t'ju lejoje te shijoni bukurine
dhe funksionalitetin e vaskés suaj akrilike t€ liré pér njé kohé te gjate.

2. KUSHTET GARANCI

Periudha e garancise eéshté 60 muaj nga data e blerjes. Defektet e produktit te zbuluara
gjate késaj periudhe do te higen nga prodhuesi duke siguruar pjeseé kembimi nese kjo
nuk éshté e mundur, fondet do té kthehen ose produkti do t& zévendésohet me njé té ri.
Zgjidhja varet nga vleresimi i garantuesit pér gjendjen aktuale te mallit te ankuar.

Dokumenti baze nése doni té béeni njé ankesé eshte prova e blerjes. Afati i fundit péer
shqyrtimin e njé ankese éshté 14 dité pune nga data e dorézimit t¢ dokumentacionit gé
tregon problemin me produktin ose veté produktin.

Nese njé komponent zevendesohet, ai mbulohet nga nje garanci njevjecare.

Instalimi duhet té kryhet né ményre profesionale dhe ne perputhje me standardet né
fugi ne vendin ku éshté instaluar produkti.

Garancia nuk mbulon:

- perdorimi i produktit né kundershtim me keto udhezime.

- cdo demtim mekanik ge rezulton nga montimi, gmontimi ose perdorimi.

- efektet e nderhyrjes sé paautorizuar me produktin pertej aktiviteteve normale té
montimit.

Garantues éshté shogéria "AGRAF" - KIESZKOWSKI| RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

Ne rast aksidenti t& shkaktuar nga perdorimi i papéershtatshem i produktit, ju lutemi na
kontaktoni menjéheré né emailin: safety@mexen.com
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1. MPABUIIA 3A BESBEOHOCT W OOP>XKYBAHE
[MpaBuna 3a 6e3begHoOCT

1. CTabunnHOCT 1 NnocTaByBaH-E:

- [poBepeTe panu Kagarta e cTabuHO NOCTaBeHa Ha pamMHa NoBpLUKHA.

- Cekoraw npoBepyBajTe ganun cute Horapkm 1 NOTNOPKU Ha Kagarta ce npaBuITHO
NpUKadYeHn N He NOCTON PU3NK Of NPEBPTYBakE Ha KadaTa.

2. Kopucrterwe Ha XeMUCKM Mpon3BOAM:

- 3berHyBajTe ynotpeba Ha arpeCcBHU CpeacTBa 3a YMCTEHE Kako Dennmio, aMmoHujak
NN aLETOH, KOU MOXe [a ja owTeTaT akpurHaTa noBpLunHa.

- Kopuctete camo bnaru cpeacrtea 3a YNACTEHE HAMEHETU 3a aKPUNHU Kaau.

3. Temnepartypa Ha Bogara:

- He ja nonHeTe kagata co Bpena Boda 3a aa usberHete gedopmauuja nnm
OLUTETYBaH-€ HA aKpunHara rnoBpLUnHa.

- Ce npenopadvyBa TemMmnepaTypara Ha BogaTa ga He HagmmHysa 60°C.

4. Hera npu pakyBame€:

- AKpUIHUTE Kagu ce NEeCHU, HO cernak ABUMXKETE MM BHMMATESHO 3a a He 'Y OWTETUTE
paboBuTe nnn nospLunHaTa.

5. 3awTunTa o4 OWTEeTyBaHE:

- N3berHyBajTe ga ppnate Tewku npegmeT Bo KagaTa.

- Kopuctete gyuweuu npoTnB nNusrake 3a a cnpeyvnte rpeberse o rpedaHmum.

[lpaBuna 3a oapxyBawe

1. PegoBHO yncrewe:

- o cekoja ynoTtpeba, Kagata UCnnakHeTe ja co Tonsfa Boga WU HEXHO n3dpuLleTe ja co
MeKa Kpna unu cyHrep.

- Kopuctete bnar akpuneH 4yicTtad 3a Kaja egHall HegenHo 3a aa rm oTcTtpaHuTte
HacnarmTe U HeyncToTumjara.

2. OTcTpaHyBawe Ha BUrop U CEAUMEHT:

- 3a oTCTpaHyBaw€ DUrop 1 Hacnaru o canyH, Kopuctete 6en oueT paspeneH co Boaa
N1 cneuujanHn npenapaTtn HaMeHeTU 3a YNCTEHE Ha aKpUIUK.

- 13berHyBajTe KOpUCTEHE METANHU CTPYranku nnun rpybu cyHrepu.

3. [lonpaBka Ha mana wTeTa:

- [Nomanute rpebHaTHM MOXe Aaa ce OTCTpaHaT CO NMOMOLL Ha NacTta 3a nonvpame nnu
cneuujaneH KOMMMNEeT 3a nonpaska Ha akpuIuk (npenopadsneo e NpPoLEeCcOT Ha
nornpaska ga ro u3BpLum cneuujanuncr).

4. OgpxyBawe Ha 04BOAOT:

- PegoBHO npoBepyBajTe ja cocTtojbaTta Ha 04BOAOT 3a Aa ce 0be3benn Heroea
npaBunHa pabdota 1 ga ce nsberHart briokagn n ga ce ocuryparte geka KOHCTpyKuujata e
3arerHara n He bapa nonpaBKu.

5. YB zawrTtura:

- AKO KapaTta e rnoctaBeHa Ha AMpPeKTHa CoHYeBa CBETNMHA, obugeTte ce aa
n3berHyBare OofropoyHa M3noXeHocT Ha YB, WwTo Mmoxe aa npeanssnka n3dneanysawe
Ha bojaTa.

- MoxeTe ga KOpUCTUTE 3alTUTHMU PONMK Ha NPO30PLINTE KOU Ke ro orpaHmnyar YB
3payYeH-eTO BO NpocTopujaTa.

CneneweTo Ha oBuMe npasuna 3a 6e36eaHOCT 1 oapXKyBake Ke B OBO3MOXW JOMro
BpeMe Ja Yy)KuBaTte Bo yb6aBunHaTa u yHKLMOHANHOCTa Ha BallaTa cnoboaHo cToeyvka
akpunHa kaga.

2. TAPAHTHUW YCI10OBU

[[@apaHTHMOT nepuog e 60 Mmeceuu og OaTyMOT Ha KynyBawe. [edektute Ha
NpOn3BOAOT OTKPMEHN BO OBOj Nepuoa Ke duaaTt oTCTpaHeTn o CTpaHa Ha
npon3BoauTesNioT co obesbenyBare pe3epBHU OENOBUN OOKOSIKY TOa HE € MOXHO,
cpeacTBaTa Ke buaaT BpaTeHu unn NnpomnssBodoT Ke duae 3amMeHeT CO HOB.
PeweHneTo 3aB1UCK o NpoLeHKaTa Ha rapaHToT 3a oakTndkaTta cocTtojba Ha
npujaBeHara CToka.

OCHOBHMOT OOKYMEHT OOKOSIKY cakaTte aa nogHecete arnba e OoKasoT 3a KyrnyBake.
PokoT 3a pasrnegyBane Ha npurosopoT e 14 paboTHM geHa og oaTyMoT Ha
OoCTaByBak€ Ha JOKYMEHTauujaTa Koja ro nokaxysa npobrnemoTt co NponsBoaoT Uin
caMmoT Npom3Bo.

AKO HeKkoja KOMMOHeHTa ce 3aMeHW, Taa € NoKpUeHa co egHa roanHa rapaHuumja.

NHcTanupaeTo Mopa aa ce U3BPLLUM NPOodecnoHanHo U BO COrMacHOCT CO BaXe4ykuTe
cTaHaapau Bo 3eMjaTta Kaje LUTO e MHCTanuMpaH npon3sooT.

[[@apaHumnjaTa He ondhaka:

-KOPUCTEHE Ha NPOM3BOAOT CMPOTMBHO Ha OBME YyNaTCTBa.

- CEKOE MEXaHNYKO OLUTETYBaH-€ KOE Npounarerysa o CKronyBawe, packnonyBake Unu
ynotpeoba.

- ecbekTUTE 0O HEOBMACTEHO MELLIaHE CO NMPOM3BOAOT HAABOP o4 BoobuyaeHuTe
aKTUBHOCTU Ha CKNonyBame.

[apaHT e gpywTtBoTo Al PAD" - KUELLKOBCKU PADAL
HWUI: 1181563829 PEIOH: 141494553

Bo cnyyaj Ha Hecpeka npeansBuKkaHa o HenpasunHa ynotpeba Ha Npon3BoaoT, Be
MOJSIUME KOHTaKTUpajTe HE BeAHall Ha e-nowlTa: safety@mexen.com
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1. REGOLI TA' SIGURTA U MANUTENZJONI

Regoli tas-sigurta

1. Stabbilta u Setting:

- Kun zgur li I-bathtub jitgieghed b'mod stabbli fug wicc livell.

- Dejjem iccekkja li r-riglejn u I-appoggi kollha tal-bathtub huma mwahhla sew u ma
Jjkun hemm I|-ebda riskju li I-bathtub tingaleb.

2. Uzu ta 'Prodotti Kimici:

- Evita li tuza agenti tat-tindif aggressivi bhal bli¢, ammonja jew acetun, li jistghu
jaghmlu hsara lill-wicc akriliku.

- Uza biss agenti tat-tindif hfief mahsuba ghal banijijiet akrilici.

3. Temperatura tal-ilma:

- M'ghandekx timla I-bathtub b'ilma jaghli biex tevita deformazzjoni jew hsara lill-wic¢
akriliku.

- Huwa rakkomandat li t-temperatura tal-ilma ma tagbizx is-60°C.

4. Kura tal-lmmaniggjar:

- ll-banju akrili¢i huma hfief, izda xorta jmexxuhom bir-reqga sabiex ma jaghmlux hsara
lit-truf jew lill-wiCc¢.

5. Protezzjoni tal-Hsara:

- Evita li twaqqga' oggetti tqal fil-bathtub.

- Uza twapet kontra z-zlieq biex tipprevjeni I-grif mill-grif.

Regoli ta' manutenzjoni

1. Tindif regolari:

- Wara kull uzu, lahlah il-bathtub b'ilma shun u imsah bil-mod b'¢arruta ratba jew
sponza.

- Uza bathtub cleaner akriliku hafif darba fil-gimgha biex tnehhi d-depoziti u I-hmieg.
2. Skala u Tnehhija tas-Sediment:

- Biex tnehhi d-depoziti ta 'skala u sapun, uza hall abjad dilwit bl-ilma jew
preparazzjonijiet specjali mahsuba ghat-tindif akriliku.

- Evita li tuza barraxa tal-metall jew sponoz mhux mahduma.

3. Tiswija ta' Hsara Minuri:

- Grif minuri jista 'jitnehha bl-uzu ta' pejst tal-illustrar jew kit ta 'tiswija specjali ghall-
akriliku (huwa rakkomandat li I-process ta' tiswija jitwettaq minn specjalista).

4. Manutenzjoni tal-Ixxotta:

- |¢¢ekkja regolarment il-kondizzjoni tad-drenagg biex tizgura t-thaddim tajjeb taghha u
tevita I-imblukkar, u biex tizgura li I-istruttura hija stretta u ma tehtiegx tiswijiet.

5. Protezzjoni UV

- Jekk il-bathtub titgieghed fid-dawl tax-xemx dirett, ipprova tevita espozizzjoni fit-tul
ghall-UV, li tista 'tikkawza li I-kulur jisparixxi.

- Tista 'tuza films protettivi fuq it-twieqi li jillimitaw ir-radjazzjoni UV fil-kamra.

Li ssegwi dawn ir-regoli ta 'sikurezza u manutenzjoni jippermettilek li tgawdi s-sbuhija u
I-funzjonalita tal-bathtub akriliku free-standing tieghek ghal zmien twil.

2. KUNDIZZJONUIET TA' GARANZIJA

ll-perjodu ta 'garanzija huwa ta' 60 xahar mid-data tax-xiri. |d-difetti tal-prodott skoperti
matul dan il-perjodu se jitnehhew mill-manifattur billi jipprovdi spare parts jekk dan ma
jkunx possibbli, il-fondi jigu rimborsati jew il-prodott jigi sostitwit b'wiehed ¢§did;
|s-soluzzjoni tiddependi fuq il-valutazzjoni tal-garanti tal-kondizzjoni attwali tal-
merkanzija Imentata.

|d-dokument baziku jekk trid tressaq ilment huwa |-prova tax-xiri. L-iskadenza biex jigi
kkunsidrat ilment hija 14-il jum ta' xoghol mid-data tal-kunsinna tad-dokumentazzjoni li
turi I-problema bil-prodott jew il-prodott innifsu.

Jekk komponent jigi sostitwit, huwa kopert minn garanzija ta 'sena.

L-installazzjoni ghandha titwettaq b'mod professjonali u skont |-istandards applikabbli
fil-pajjiz fejn ikun installat il-prodott.

ll-garanzija ma tkoprix:

-uzu tal-prodott kuntrarju ghal dawn I-istruzzjonijiet.

- kwalunkwe hsara mekkanika li tirrizulta mill-assemblagg, iz-zarmar jew |-uzu.

- |-effetti ta' interferenza mhux awtorizzata mal-prodott lil hinn mill-attivitajiet normali ta'
assemblagg.

ll-garanti hija I-kumpanija "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

F'kaz ta' incident ikkawzat minn uzu hazin tal-prodott, jekk joghgbok ikkuntattjana
immedjatament fuq l-email: safety@mexen.com
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[PL] W przypadku wypadku skutkujgcego obrazeniami fizycznymi,
spowodowanego niewtasciwym dziataniem produktu, prosimy o
niezwtoczny kontakt pod adresem e-mail: safety@mexen.com.

[EN] In the event of an accident resulting in physical injuries
caused by the improper functioning of the product, please contact
us immediately at the email address: safety@mexen.com.

[DE] Im Falle eines Unfalls mit korperlichen Verletzungen, die
durch eine unsachgemalde Funktion des Produkts verursacht
wurden, kontaktieren Sie uns bitte umgehend unter der E-Mail-
Adresse: safety@mexen.com.

[FR] En cas d'accident entrainant des blessures physiques
causées par un dysfonctionnement du produit, veuillez nous
contacter immediatement a I'adresse e-mail : safety@mexen.com.

[IT] In caso di incidente con lesioni fisiche causato dal
malfunzionamento del prodotto, si prega di contattarci
immediatamente all'indirizzo e-mail: safety@mexen.com.

[ES] En caso de accidente con lesiones fisicas causadas por un
mal funcionamiento del producto, pongase en contacto con
nosotros de inmediato en la direccion de correo electronico:
safety@mexen.com.

INL] In geval van een ongeval met lichamelijk letsel veroorzaakt
door een defecte werking van het product, neem dan onmiddellijk
contact met ons op via het e-mailadres: safety@mexen.com.

[RU] B cnyyae HecyacTHoOro cny4asa, npueegLlero K omsnyecknm
TpaBMaM M3-3a HernpaBuUnbHOM paboTbl MPOoAYKTa, NoXanymncra,
HEMeONeHHO CBSXKUTECH C HaMM MO ANTEKTPOHHOW MOYTE:
safety@mexen.com.

[SV] Vid en olycka som resulterar i fysiska skador pa grund av
felaktig funktion av produkten, vanligen kontakta oss omedelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com.

[INO] Ved en ulykke som resulterer i fysiske skader forarsaket av
feil funksjon av produktet, vennligst kontakt oss umiddelbart pa e-
postadressen: safety@mexen.com.

[DA] | tilfeelde af en ulykke, der medfarer fysiske skader forarsaget
af produktets forkerte funktion, bedes du straks kontakte os pa e-
mailadressen: safety@mexen.com.

[FI] Jos tuotteen virheellinen toiminta aiheuttaa onnettomuuden ja
fyysisia vammoja, ota meihin valittomasti yhteytta sahkopostitse:
safety@mexen.com.

[CS] V pfipadé nehody zpusobujici fyzicka zranéni v dusledku
nespravneho fungovani vyrobku nas prosim neprodlené kontaktujte
na e-mailové adrese: safety@mexen.com.

[PT] Em caso de acidente resultando em lesOes fisicas devido ao
funcionamento inadequado do produto, entre em contato conosco
imediatamente pelo e-mail: safety@mexen.com.

[HU] Ha a terméek hibas mukodése miatt baleset tortenik, amely
testi serulest okoz, kerjuk, azonnal lépjen kapcsolatba velunk az e-
mail cimen: safety@mexen.com.

[RO] In cazul unui accident care provoaca vatamari fizice din cauza
functionarii necorespunzatoare a produsului, va rugam sa ne
contactati imediat la adresa de e-mail: safety@mexen.com.

[EL] 2€ trepiTrTwoon atuxAUATOC TTOU TTPOKAAEI CWHATIKEC BAGBEC
AOYW £0QAANEVNC AEITOUPYIAC TOU TTPOIOVTOC, TTAPOKAAOUUE
ETTIKOIVWVNOTE Aueoca padi pag oto e-mail: safety@mexen.com.

[SK] V pripade nehody spdsobujucej fyzické zranenia v désledku
nespravnej funkcie produktu nas prosim okamzite kontaktujte na e-
mailovej adrese: safety@mexen.com.

[UK] Y pasi HelwlacHoro sunagky, Wo cnpuvynHMUB isnyHi TpaBMu
yepes HernpasusibHY PoboTy NPoAYKTY, Oyab Nnacka, HeramHo
3B'SKITbCS 3 HAMM 3a eNEKTPOHHOK agpecoto: safety@mexen.com.

[HR] U sluCaju nesrecCe koja rezultira fiziCkim ozljedama
uzrokovanim nepravilnim radom proizvoda, molimo vas da nas
odmah kontaktirate na e-mail: safety@mexen.com.

[LT] Jei jvyksta nelaimingas atsitikimas, sukeliantis fizinius
suzalojimus del netinkamo gaminio veikimo, nedelsdami susisiekite
su mumis el. pastu: safety@mexen.com.

[BG] B cnyyan Ha nHUuaeHT, Boaely 4o dusnyeckn HapaHaBaHUS
nopagn HenpasunHa pabdboTta Ha NpoAyKTa, MOrs, CBbPXETE ce C
Hac He3abaBHO Ha umenn: safety@mexen.com.

[SL] V primeru nesrecCe, ki povzroci fiziCnhe poskodbe zaradi
nepravilnega delovanja izdelka, nas nemudoma kontaktirajte na e-
postni naslov: safety@mexen.com.

[LV] Ja notiek negadijums, kas izraisa fiziskus ievainojumus
nepareizas produkta darbibas deél, lidzu, nekavejoties sazinieties
ar mums pa e-pastu: safety@mexen.com.

[ET] Kui toote vale toimimine pohjustab onnetuse, mille tagajarjel
tekivad fuusilised vigastused, votke meiega viivitamatult uhendust
e-posti teel: safety@mexen.com.

[SR] Y cny4ajy Hecpehe koja goBoan 00 donsnykmnx rnospena 3oor
HencnpasHOr YHKLMOHMUCaHa Npon3soaa, MofiMMo Bac aa Hac
oaMax KOHTaKkTupare Ha e-maun. safety@mexen.com.

[IS] Ef slys sem veldur likamstjoni verdur vegna rangrar virkni
vorunnar, vinsamlegast hafdu tafarlaust samband vid okkur a
netfangid: safety@mexen.com.

[SQ] Né rast aksidenti ge shkakton lendime fizike per shkak te
funksionimit t& gabuar te produktit, ju lutemi na kontaktoni
menjehere ne adresen e e-mailit: safety@mexen.com.

[MK] Bo cny4yaj Ha HecpeKa WwTo npeanssnkyBa on3nyku nospeau
nopaav HenpaBUITHO PYHKLMOHMPaHke Ha Npon3BO4OT, BE MOSIMMeE
KOHTaKTMpajTe He BeaHall Ha e-nowTarta: safety@mexen.com.

funzjonament mhux xieraq tal-prodott, jekk joghgbok ikkuntattjana
iImmedjatament fuq Il-indirizz elettroniku: safety@mexen.com.




